
Lesvčıąk 
›_1šS`ť ČESKÉ RčS>Lı5Lıı<`n', SP. SML-00056-2026-953 

SMLOUVA O DÍLO 
dle ustanovení § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, 

ve znění pozdějších předpisů (dále jen ,, Občanský Zák0nı'k“) 

Lesy České republiky, S.p. 
se sídlem Přemyslova 1106/19, Nový Hradec Králové, 500 08 Hradec Králové 
Ičoz 421 96 451 
DIČ; CZ42196451 
zapsaný V obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem V Hradci Králové, oddíl AXII, 
vložka 540 
zastoupený  - oblast povodí Labe, dle 

Podpisového řádu 
ve věcech technických jedná: 

tel.:  e-mail: 

tel.:  e-mail: 
bankovní spoj ení: Komerční banka, a.s., pobočka Hradec Králové 

číslo účtu: 26300511/0100 
datová schránka: e8jcfsn 

(dále jako ,, Objednatel “) na straně jedné

a 

AMP Stavby s.r.0. 
se sídlem Ocelkova 643/20, Černý Most, 19800 Praha 9 
IČO; 215 19 366 
D1ČzcZ 21519366 
zapsaná V obchodním rejstříku vedeném Městským soudem V Praze, oddíl C, vložka 
403070 
zastoupená: Markem Novotným, jednatelem 
ve věcech technických jedná: 

tel.:  e-mail: 

bankovní Spojení: ČSOB a.s. 
číslo účtu: 339227829/0300 

datová schránka: irgfhjt 

kontakt: tel.:  e-mail: 

(dále jako ,, Zhotovitel “) na straně druhé 
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SMLOUVA 0 Dim
dle ustanoveni § 2586 a nésl. zékona 6. 89/2012 Sb., obéansk}? Zékom'k,

ve znéni pozdéjéich pfedpisfi (déle jen ,, obéansk)? zdkom'k”)

Lesy éeské republiky, s.p.
se sidlem Pfemyslova 1106/19, NOV}? Hradec Krélove’, 500 08 Hradec Krélové
16:0: 421 96 451
DIC: cz42196451
zapsany V obchodnim rejstfiku vedeném Kraj Ski/m soudem V Hradci Krélove’, oddfl AXII,
Vloika 540
zastoupeny—— oblast povodi Labe, dle
Podpisového féduvevécechtechnickychjednaz—

tel.:—e-mafl:—
—tel: —= e—man:—

bankovni spoj eni: Komerénl' banka, a.s., poboéka Hradec Krélové
éislo L'létu: 26300511/0100

datové schrénka: e8jcfsn

(déle jako ,, objednaz‘el ”) na strané jedné
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AMP Stavby s.r.0.
se sidlem Ocelkova 643/20, Cerny Most, 19800 Praha 9
160; 215 19 366
DIC: CZ 21519366
zapsané V obchodnim rej stfiku vedeném Méstskjrm soudem V Praze, oddil C, Vloika
403070
zastoupené: Markem Novotnym, jednatelem

ve vécech technickychjedna:—
1 —e—man:—

bankovni spojeni: CSOB a.s.
éislo L'létu: 339227829/0300

datové schrénka: irgfhjt
kontakt: tel.:_e-mail:—

(déle jako ,,z/z01‘0vitel“) na strané druhé
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LE svc R4L 
LESY ČESKÉ REPUBLIKY, S.P. 

(objednatel azhotovitel dále též společně jako „smluvní strany“ akaždý jednotlivě jako 
„Smluvní Sľrana“) 

uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto Smlouvu O dílo (dále jen ,,sml0uva“): 

I. 

Předmět smlouvy 
Předmětem této smlouvy je závazek zhotovitele provést pro objednatele na vlastní náklad, 
nebezpečí a odpovědnost dílo: ,,BahenSký potok LTM“, evidenční číslo zakázky: 
S953/2026/013, a to dle projektové dokumentace „Bahenský potok LTM - projektová 
dokumentace“, vypracované IČO:  se sídlem 

(dále jen „projektová dokumentace“ či ,,PD“), a 
dále za podmínek stanovených příslušnými právními předpisy a technickými normami, 
zadávacím řízením na veřejnou zakázku, V rámci něhož byla uzavřena tato smlouva, touto 
smlouvou. 

Předmětem závazku je výstavba nových příčných objektů na toku. Příčné objekty jsou 
navrženy jako jednoduché prahy a Srubové stupně Z kulatiny. Je navrženo celkem 5 

jednoduchých stupňů, 4 dvojité Srubové stupně a jeden práh z hraněné kulatiny. Stabilita 
koryta bude v místě jednotlivých příčných objektů zajištěna Zhutněným zásypem Z 
místního materiálu a kamenným záhozem, příp. kamennou rovnaninou. 
Smluvní strany shodně prohlašují, že objednatel před podpisem této smlouvy předal 
zhotoviteli: vyhotovení projektové dokumentace v elektronické podobě, kopii 
pravomocného povolení záměru vydaného Městským úřadem Nymburk dne 28. 11. 2025 
pod č. j. MUNYM-100/82498/2025/  
V rámci plnění této smlouvy zhotovitel na vlastní náklad, nebezpečí a odpovědnost 
provede, popř. zabezpečí, všechny práce a opatření potřebné k řádnému provedení díla. 
Součástí závazku zhotovitele dle této smlouvy je i provedení následujících prací a činností: 
- vytyčení stavby (příp. pozemků nebo provedení jiných geodetických prací) odbomě 

způsobilou osobou v oboru zemčměřictví, 
- zajištění a zabezpečení staveniště, zřízení a likvidace zařízení staveniště, včetně 

případných přípojek, přístupů, skládek, deponií apod., 
- provedení (zabezpečení) následujících opatření nezbytných pro ochranu zvláště 

chráněných částí přírody: zajištění biologického dozoru na stavbě dle podmínek 
Kraj ského úřadu, včetně případného transferu ZCHD, 

- úklid staveniště včetně příjezdových cest, 
- uvedení stavbou dotčených pozemků akomunikací do původního stavu a jejich 

následné protokolární předání zpět jejich vlastníkům, 
- zajištění trvalé likvidace odpadů v souladu s účinnými právními předpisy, 
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LESV 4

(objednatel azhotovitel déle te’Z spoleéné jako ,,smluvm' strany“ akaidy jednotlivé jako
,,smluvnl' strana“)

uzaVirajl' niie uvedeného dne, mésice a roku tuto Smlouvu o d1'10 (déle jen ,,smlouva“):

I.
Pfedmét smlouvy

1. Pfedmétem této smlouvy je zévazek zhotovitele provést pro obj ednatele na Vlastni néklad,
nebezpeéi a odpovédnost dflo: ”Bahensky potok LTM“, evidenéni éislo zakézky:
8953/2026/013, a to dle projektové dokumentace ”Bahensky potok LTM — projektové
dokumentace“, vypracované—ICO:_, se sidlem
—(délejen ,,projektové dokumentace“ éi ,,PD“), a
déle za podminek stanovenjlch pfislu§nymi prévm’mi pfedpisy a technickymi normami,
zadévacim fizenim na vefejnou zakézku, V rémci néhoi byla uzavfena tato smlouva, touto
smlouvou.

2. Pfedmétem zévazku je vystavba novych pfiénych objektfi na toku. Pfiéné objekty jsou
navrieny jako jednoduché prahy a srubové stupné z kulatiny. Je navrieno celkem 5
jednoduchych stupfifi, 4 dvojite' srubové stupné a jeden préh z hranéne’ kulatiny. Stabilita
koryta bude V misté jednotliVj/ch pfiénych objektfi zaji§téna zhutnénym zésypem z
mistnl'ho materiélu a kamennym zéhozem, pfl'p. kamennou rovnaninou.

3. Smluvnl' strany shodné prohlaéuji, Ze objednatel pfed podpisem této smlouvy pfedal
zhotoviteli: vyhotoveni projektové dokumentace velektronické podobé, kopii
pravomocne’ho povoleni zéméru vydane'ho Méstskym fifadem Nymburk dne 28. 11. 2025
pod (E. j. MUNYM—100/82498/2025/-.

4. Vrémci plnéni této smlouvy zhotovitel na Vlastni néklad, nebezpeéi aodpovédnost
provede, popf. zabezpeéi, V§echny préce a opatfeni potfebne’ k fédnému provedeni dila.
Souéésti zévazku zhotovitele dle této smlouvy je i provedeni nésledujicich praci a éinnosti:

— vytyéeni stab (pfip. pozemkfi nebo provedeni jinjrch geodetickych praci) odborné
zpfisobilou osobou V oboru zeméméfictvi,

— zajiéténi a zabezpeéeni staveni§té, zfl'zeni a likvidace zafizeni staveni§té, Véetné
pfipadnych pfipoj ek, pfistupfi, sklédek, deponii apod.,

— provedem’ (zabezpeéeni) nésledujicich opatfeni nezbytnj/ch pro ochranu zvléété
chrénénych éésti pfirody: zajiéténi biologického dozoru na staVbé dle podminek
Kraj ského fifadu, Véetné pfipadného transferu ZCHD,

— uklid staveniété Véetné pfijezdovych cest,
— uvedeni staVbou dotéenych pozemkfi akomunikaci do pfivodniho stavu a jejich

nésledné protokolérni pfedénl’ zpét jejich Vlastnikfim,
— zaji§téni trvalé likvidace odpadfi V souladu s fiéinnymi prévnimi pfedpisy,

Str. 2 219



ı.ESvcR4L 
LEø\' ČESKÉ REPUBLIKY, s.P. 

- zpracování apředání dokumentace pro provádění stavby odpovídající skutečnému 
provedení stavby (3 paré + 1 v elektronické formě) objednateli a zaměření skutečného 
provedení stavby - geodetická část dokumentace (3 paré + l V elektronické fonně) 
v rozsahu odpovídajícím příslušným právním předpisům, pořízení fotodokumentace 
Stavby, 

- vypracování a provedení vložení Geodetické aktualizační dokumentace (GAD) do 
Digitální technické mapy (DTM). 

Cena těchto plnění je zahrnuta V ceně za dílo dle čl. III. odst. l smlouvy. 

Veškeré odchylky V provedení díla a jeho postupu od vymezení daného touto Smlouvou 
(včetně projektové dokumentace) jsou přípustné pouze tehdy, budou-li objednatelem 
předem písemně Odsouhlaseny ve stavebním deníku. Odchylky (změny) vyvolávající 
vícepráce anebo méněpráce je však možné provést jen na základě písemného dodatku k této 
smlouvě, předem uzavřeného postupem Souladným S obecně závaznýıni právními předpisy 
upravujícími zadávání veřejných zakázek. 

Zhotovitel zpracuje a předá objednateli spolu s dokončeným dílem dokumentaci 
skutečného provedení stavby. Zhotovitel se zavazuje na stavbě průběžně doplňovat 
dokumentaci skutečného provedení stavby (díla), zejména zaměření skutečného stavu 
provedení prací, které budou při dalším postupu trvale zakıyty, nebo se stanou 
nepřístupnými. Rozsah a obsah dokumentace skutečného provedení stavby bude odpovídat 
účinným právním předpisům. Dokumentace skutečného provedení stavby bude 
vypracována a ověřena autorizovanou osobou v oboru stavby vodního hospodářství 
akrajinného inženýrství nebo stavby pro plnění funkcí lesa. Obsah geodetické části 

dokumentace skutečného provedení stavby bude odpovídat ustanovení § 13 vyhlášky 
č. 31/1995 Sb., kterou se provádí zákon č.200/1994 Sb., ozeměměřictví aozměně 
a doplnění některých zákonů souvisejících S jeho zavedením, ve znění pozdějších předpisů. 
Grafické vyjádření zaměření skutečného provedení stavby musí umožňovat kontrolu 
dodržení prostorového a výškového umístění stavby dle ověřené (schválené) projektové 
dokumentace, a to včetně polohy vzhledem k hranicím pozemků KN, příp. PK. Zaměření 
bude provedeno v systémech JTSK aBpv. Geodetická část dokumentace skutečného 
provedení Stavby bude ověřena fyzickou osobou, které bylo uděleno úřední oprávnění pro 
ověřování výsledků zeměměřických činností. 

Před zahájením prací zhotovitel pořídí fotodokumentaci - pasportizaci stavu pozemků, 
komunikací a ostatních staveb, jež mohou být prováděním díla dle této smlouvy dotčeny; 
tuto dokumentaci předá zhotovitel obj ednateli nejpozději v den zaháj ení prací (stavebních 
nebo zemních). Zhotovitel dále bude průběžně pořizovat fotodokumentaci ~ pasportizaci 
Stavby (včetně přístupových komunikací, dotčených pozemků a staveb) po celou dobu 
provádění díla. Tato fotodokumentace (v digitální podobě) opatřená datem a popisem 
snímků bude součástí dokumentace skutečného provedení stavby, předané objednateli. 

Objednatel se zavazuje za řádně provedené dílo zhotoviteli zaplatit ujednanou cenu 
způsobem smlouvou stanoveným. 
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dodržení prostorového a výškového umístění stavby dle ověřené (schválené) projektové 
dokumentace, a to včetně polohy vzhledem k hranicím pozemků KN, příp. PK. Zaměření 
bude provedeno v systémech JTSK aBpv. Geodetická část dokumentace skutečného 
provedení Stavby bude ověřena fyzickou osobou, které bylo uděleno úřední oprávnění pro 
ověřování výsledků zeměměřických činností. 

Před zahájením prací zhotovitel pořídí fotodokumentaci - pasportizaci stavu pozemků, 
komunikací a ostatních staveb, jež mohou být prováděním díla dle této smlouvy dotčeny; 
tuto dokumentaci předá zhotovitel obj ednateli nejpozději v den zaháj ení prací (stavebních 
nebo zemních). Zhotovitel dále bude průběžně pořizovat fotodokumentaci ~ pasportizaci 
Stavby (včetně přístupových komunikací, dotčených pozemků a staveb) po celou dobu 
provádění díla. Tato fotodokumentace (v digitální podobě) opatřená datem a popisem 
snímků bude součástí dokumentace skutečného provedení stavby, předané objednateli. 

Objednatel se zavazuje za řádně provedené dílo zhotoviteli zaplatit ujednanou cenu 
způsobem smlouvou stanoveným. 
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— zpracovéni apfedéni dokumentace pro provédéni stavby odpovidajici skuteénému
provedeni stavby (3 paré + 1 v elektronické formé) objednateli a zaméfeni skuteéného
provedeni stavby — geodetické éést dokumentace (3 paré + 1 V elektronické formé)
v rozsahu odpovidajicim pfisluénym prévnim predpisfim, pofizeni fotodokumentace
stavby,

— vypracovéni a provedeni Vloéeni Geodetické aktualizaéni dokumentace (GAD) do
Digitélni technické mapy (DTM).

Cena téchto plnéni je zahmuta V cené za dilo dle (“21. III. odst. 1 smlouvy.

Veékeré Odchylky V provedeni dila a jeho postupu od vymezeni daného touto smlouvou
(Véetné projektové dokumentace) jsou pfipustné pouze tehdy, budou—li objednatelem
pfedem pisemné odsouhlaseny ve stavebnim deniku. Odchylky (zmény) vyvolévajici
Vicepréce anebo ménépréce je véak moiné provéstjen na zékladé pisernného dodatku k této
smlouvé, predem uzavreného postupem souladnym s obecné zévaznymi prévnimi pfedpisy
upravujicimi zadévéni vefejnych zakézek.

Zhotovitel zpracuje a predé objednateli spolu s dokonéenym dilem dokumentaci
skuteéného provedem' stavby. Zhotovitel se zavazuje na stavbé prfibéiné doplfiovat
dokumentaci skuteéného provedeni stavby (dila), zejména zaméfeni skuteéného stavu
provedeni praci, které budou pfi daléim postupu trvale zakxyty, nebo se stanou
nepfistupnymi. Rozsah a obsah dokumentace skuteéného provedeni stavby bude odpovidat
fléinnym prévnim pfedpisfim. Dokumentace skuteéného provedeni stavby bude
vypracovéna aovérena autorizovanou osobou V oboru stavby vodniho hospodérstvi
akrajinného inienyrstvi nebo stavby pro plnéni funkci lesa. Obsah geodetické éésti
dokumentace skuteéného provedeni stavby bude odpovidat ustanoveni § 13 vyhlééky
(‘2. 31/1995 8b., kterou se provédi zékon é. 200/1994 8b., ozeméméfictvi aozméné
a doplnéni nékterych zékonfi souvisejicich s jeho zavedenim, ve znéni pozdéjéich pfedpisfi.
Grafické vyjédfeni zaméfeni skuteéného provedeni stavby musi umoifiovat kontrolu
dodrieni prostorového a vy§kového umisténi stavby dle ovérené (schvélené) projektové
dokumentace, a to véetné polohy vzhledem k hranicim pozemkfi KN, pfip. PK. Zamérem'
bude provedeno V systémech JTSK a BpV. Geodetické éést dokumentace skuteéného
provedeni stavby bude ovéfena fyzickou osobou, které bylo udéleno fifedni oprévnéni pro
ovéfovéni vysledkfi zeméméf‘ickj/ch éinnosti.

Pfed zahéjenim praci zhotovitel poi’idi fotodokumentaci — pasportizaci stavu pozemkfi,
komunikaci a ostatnich staveb, jei mohou byt provédénim dila dle této smlouvy dotéeny;
tuto dokumentaci predé zhotovitel objednateli nejpozdéji v den zahéjeni praci (stavebnich
nebo zemnich). Zhotovitel déle bude prfibéiné pofizovat fotodokumentaci — pasportizaci
stavby (véetné pfistupovych komunikaci, dotéenych pozemkfi a staveb) po celou dobu
provédéni dila. Tato fotodokumentace (v digitélni podobé) opatfené datem a popisem
snimkfi bude souéésti dokumentace skuteéného provedeni stavby, pfedané objednateli.

Objednatel se zavazuje 2a fédné provedené dilo zhotoviteli zaplatit ujednanou cenu
zpfisobem smlouvou stanovenym.
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Zhotovitel prohlašuje, že je seznámen se všerni údaji potřebnými pro řádné provedení díla 
a že se před podpisem této Smlouvy Seznámil S polohou a povahou staveniště a 
S vynaložením odborné péče přezkoumal projektovou dokumentaci, přičemž ani při 

vynaložení odbomé péče, jíž lze na něm rozumně požadovat, neshledal rozporů nebo 
nedostatků, jež by bránily řádnému provedení díla způsobem a V rozsahu dle této smlouvy. 

Zhotovitel dále prohlašuje, že disponuje dostatečnými kapacitami a odbomými znalostmi, 
které jsou nezbytné pro realizaci Sj ednaného díla za cenu uvedenou V čl. Ill Smlouvy, a že 
těmito bude disponovat po celou dobu účinnosti Smlouvy, resp. provádění díla. 

II. 

Doba plnění 
Objednatel písemně vyzve zhotovitele k převzetí staveniště po Zajištění všech fmančních 
prostředků na stavbu, a to alespoň 10 dnů předem. Ve výzvě objednatel uvede termín 
převzetí staveniště. Zhotovitel je oprávněn zahájit provádění díla dle této smlouvy nejdříve 

vv po převzetí staveniste, předaného mu objednatelem. 
Předpokládaný termín převzetí staveniště: 3. 8. 2026 

Dílo, které je předmětem této Smlouvy, bude provedeno, včetně poskytnutí phiění dle čl. I. 

odst. 4 smlouvy, nejpozději dne 15. 9. 2026. Dílo je provedeno, je-li dokončeno a předáno. 
Dílo má vadu, neodpovídá-li smlouvě. Objednatel není povinen převzít dílo vykazující 
vady; ustanovení § 2628 občanského zákoníku se nepoužije. 

O předání apřevzetí staveniště bude pořízen písemný protokol (zápis), datovaný 
apodepsaný osobami oprávněnými jednat ve věcech technických za objednatele 
a zhotovitele- Nedostaví-li se zhotovitel k převzetí staveniště V termínu dle odst. l tohoto 
článku Smlouvy anebo odmítne-li připravené staveniště převzít, objednatel učiní o předání 
staveniště datovaný písemný záznam; V takovém případě platí, že staveniště bylo 
objednatelem předáno a zhotovitelem převzato v termínu dle odSt.1 tohoto článku 
Smlouvy. Při převzetí staveniště se zhotovitel zavazuje Zajistit účast autorizovaného 
Stavbyvedoucího. 

V případě, že objednatel písemně požádá zhotovitele o přerušení prací na stavbě (např. 
Z důvodu změny finančního plánu), je zhotovitel povinen práce bezodkladně přerušit na 
dobu objednatelem písemně stanovenou. O dobu přerušení prací dle tohoto odstavce se 
posunuje/prodlužuje tennin pro provedení díla dle odst. 3 tohoto článku Smlouvy. 

III. 

Cena za dílo 
Za provedení díla dle této Smlouvy náleží zhotoviteli celková cena za dílo ve výši 
453 344,53 Kč (slovy: čtyři sta padesát tři tisíc tři Sta čtyřicet čtyři korun českých 
padesát tři haléřů ) bez DPH. DPH bude připočtena ve výši dle příslušného právního 
předpisu [(zákon č. 235/2004 Sb., o dani Z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů 
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Zhotovitel prohlašuje, že je seznámen se všerni údaji potřebnými pro řádné provedení díla 
a že se před podpisem této Smlouvy Seznámil S polohou a povahou staveniště a 
S vynaložením odborné péče přezkoumal projektovou dokumentaci, přičemž ani při 

vynaložení odbomé péče, jíž lze na něm rozumně požadovat, neshledal rozporů nebo 
nedostatků, jež by bránily řádnému provedení díla způsobem a V rozsahu dle této smlouvy. 

Zhotovitel dále prohlašuje, že disponuje dostatečnými kapacitami a odbomými znalostmi, 
které jsou nezbytné pro realizaci Sj ednaného díla za cenu uvedenou V čl. Ill Smlouvy, a že 
těmito bude disponovat po celou dobu účinnosti Smlouvy, resp. provádění díla. 

II. 

Doba plnění 
Objednatel písemně vyzve zhotovitele k převzetí staveniště po Zajištění všech fmančních 
prostředků na stavbu, a to alespoň 10 dnů předem. Ve výzvě objednatel uvede termín 
převzetí staveniště. Zhotovitel je oprávněn zahájit provádění díla dle této smlouvy nejdříve 

vv po převzetí staveniste, předaného mu objednatelem. 
Předpokládaný termín převzetí staveniště: 3. 8. 2026 

Dílo, které je předmětem této Smlouvy, bude provedeno, včetně poskytnutí phiění dle čl. I. 

odst. 4 smlouvy, nejpozději dne 15. 9. 2026. Dílo je provedeno, je-li dokončeno a předáno. 
Dílo má vadu, neodpovídá-li smlouvě. Objednatel není povinen převzít dílo vykazující 
vady; ustanovení § 2628 občanského zákoníku se nepoužije. 

O předání apřevzetí staveniště bude pořízen písemný protokol (zápis), datovaný 
apodepsaný osobami oprávněnými jednat ve věcech technických za objednatele 
a zhotovitele- Nedostaví-li se zhotovitel k převzetí staveniště V termínu dle odst. l tohoto 
článku Smlouvy anebo odmítne-li připravené staveniště převzít, objednatel učiní o předání 
staveniště datovaný písemný záznam; V takovém případě platí, že staveniště bylo 
objednatelem předáno a zhotovitelem převzato v termínu dle odSt.1 tohoto článku 
Smlouvy. Při převzetí staveniště se zhotovitel zavazuje Zajistit účast autorizovaného 
Stavbyvedoucího. 

V případě, že objednatel písemně požádá zhotovitele o přerušení prací na stavbě (např. 
Z důvodu změny finančního plánu), je zhotovitel povinen práce bezodkladně přerušit na 
dobu objednatelem písemně stanovenou. O dobu přerušení prací dle tohoto odstavce se 
posunuje/prodlužuje tennin pro provedení díla dle odst. 3 tohoto článku Smlouvy. 

III. 

Cena za dílo 
Za provedení díla dle této Smlouvy náleží zhotoviteli celková cena za dílo ve výši 
453 344,53 Kč (slovy: čtyři sta padesát tři tisíc tři Sta čtyřicet čtyři korun českých 
padesát tři haléřů ) bez DPH. DPH bude připočtena ve výši dle příslušného právního 
předpisu [(zákon č. 235/2004 Sb., o dani Z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů 
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Zhotovitel proh1a§uje, ie je seznémen se véemj fidaji potfebnymi pro fédné provedeni dila
a 26 se pfed podpisem této smlouvy seznémil s polohou a povahou staveniété a
s vynaloienim odbomé péée pfezkoumal projektovou dokumentaci, pfiéemi ani pfi
vynaloieni odborné péée, jiZ 126 na ném rozumné poiadovat, ncshledal rozpori’l nebo
nedostatkfi, j62 by brénily fédnému provedeni dila zpfisobem a v rozsahu dle této smlouvy.

Zhotovitel déle prohlaéuje, ie disponuje dostateénjlmi kapacitami a odbornjrmi znalostmi,
které jsou nezbytné pro realizaci sj ednaného dila za cenu uvedenou v 61. III. smlouvy, a i6
témito bude disponova’c po celou dobu fiéinnosti smlouvy, resp. provédéni dila.

H.
Doba pluém’

Objednatel pisemné vyzve zhotovitele k pfevzeti staveni§té p0 zajiéténi v§ech fmanénich
prostfedkfi na stavbu, a to alespofi 10 dnfi pfedem. Ve vyzvé objednatel uvede termin
pfevzeti staveniété. Zhotovitel je oprévnén zahéjit provédéni dila dle této smlouvy nejdfive
p0 pfevzeti staveniété, pfedaného mu objednatelem.

Pfedpoklédan}? tennin pfevzeti staveniété: 3. 8. 2026

Dilo, které je pfedmétem této smlouvy, bude provedeno, véetné poskytnuti plnéni dle 61. I.
odst. 4 smlouvy, nejpozdéji dne 15. 9. 2026. Dilo je provedeno, je-li dokonéeno a pfedéno.
Dilo mé vadu, neodpovidé-li smlouvé. Objednatel neni povinen pfevzit dilo vykazujici
vady; ustanoveni § 2628 obéanského zékoniku se nepouiije.

O pfedéni apfevzeti staveni§té bude pofizen pisemny protokol (zépis), datovany
apodepsany osobami oprévnénymi jednat ve Vécech technickych za objednatele
a Zhotovitele- NedostaVi-li se zhotovitel k pfevzeti staveniété V telminu dle odst. 1 tohoto
élénku smlouvy anebo odmitne-li pfipravené staveni§té pfevzit, objednatel uéini 0 pfedéni
staveniété datovan)? pisemn}? zéznam; V takovém pfipadé plati, ie staveniété bylo
objednatelem pfedéno a zhotovitelem pfevzato v terminu dle odst.1 tohoto élénku
smlouvy. Pfi pfevzeti stavenifité se zhotovitel zavazuje zajistit fiéast autorizovaného
stavbyvedouciho.

V pfipadé, 26 objednatel pisemné poiédé zhotovitele o pferuéeni praci na stavbé (napf.
z dfivodu zmény finaném'ho plénu), je zhotovitel povinen préce bezodkladné pferuéit na
dobu objednatelem pisemné stanovenou. O dobu pferuéeni praci dle tohoto odstavce se
posunuje/prodluiuje rennin pro provedeni dila dle odst. 3 tohoto élénku smlouvy.

III.
Cena za dilo

Za provedeni dfla dle této smlouvy néleii zhotoviteli celkové cena za dilo ve vy§i
453 344,53 KE (slovy: étyfi sta padesét tf'i tisic tf‘i sta étyf‘icet Etyi‘i korun éeskich
padesét tf‘i haleru ) bez DPH. DPH bude pfipoétena ve Vy§i dle pfisluéného prévniho
pfedpisu [(zékon é. 235/2004 8b., 0 dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjéich pfedpisfi
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(dále jen „Zákon O DPH ")], vznikne-li k její úhradě povinnost. Tato cena Zahrnuje veškeré 
náklady zhotovitele na provedení díla, včetně poskytnutí všech práv aplnění dle této 
smlouvy. 

Zhotovitel prohlašuje, že je plátce DPH. 
Cena za dílo je strukturována dle Položkového rozpočtu (Příloha č. l smlouvy). 

Budou-li předmětem smlouvy stavební a montážní práce, bude postupováno v souladu 
S ustanovením § 92e zákona O DPH (tzv. přenesená daňová povinnost). 
Vpřípadě změn díla (méněprací či víceprací) se k jejich ocenění použije Položkový 
rozpočet (Příloha č. 1 smlouvy) a cenová Soustava ÚRS (dále jen ,,ceník“). Pro výpočet 
jednotkové ceny za méněpráce či vícepráce bude použito: 

a) smluvních jednotkových cen předmětných prací Z Položkového rozpočtu (Příloha č. l 

j sou-li tyto ceny a práce v rozpočtu obsaženy, 

b) nejsou-li příslušné práce a ceny v Položkovém rozpočtu (Příloha č.l Smlouvy) 
obsaženy, určí se jednotková cena předmětných prací: 

l. J e-li v rozpočtu obsažen příslušný rozpočtový díl: 
~ aktuální ceníková cena nové položky X (nabídková cena ceníkových položek 
příslušného dílu dle rozpočtu/cena ceníkových položek dle cenové úrovně 
použité v soupisu prací zadávací dokumentace příslušného dílu 
Z rozpočtu) = jednotková cena nové položky. 

2. Nerıí-li v rozpočtu obsažen příslušný rozpočtový díl: 
- aktuální ceníková cena nové položky X (nabídková cena všech ceníkových 
položek dle rozpočtu/ cena všech ceníkových položek dle cenové úrovně 
použité V soupisu prací Zadávací dokumentace uvedených 
v rozpočtu) = j ednotková cena nové položky. 

V případech, kdy by určené jednotkové ceny nových položek přesahovaly aktuální 
ceníkové ceny, bude maximální j ednotkovou cenou nových položek cena ceníková. 

c) Není-li cena nové položky V ceníku uvedena, určí se jednotková cena předmětných 
prací na základě kalkulace zhotovitele odpovídající tržní (obvyklé) úrovni ceny, 
písemně odsouhlasené objednatelem. 

Provedení víceprací a méněprací je možné pouze na základě písemného dodatku ktéto 
smlouvě, předem uzavřeného postupem Souladným S obecně závaznými právními předpisy 
upravujícími Zadávání veřejných zakázek. 

IV. 
Účtování a platební podmínky 

Cena za dílo bude zhotoviteli hrazena měsíčně V rozsahu odpovídajícím pracím V daném 
kalendářním měsíci skutečně provedeným a objednatelem odsouhlaseným, a to na základě 
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(dále jen „Zákon O DPH ")], vznikne-li k její úhradě povinnost. Tato cena Zahrnuje veškeré 
náklady zhotovitele na provedení díla, včetně poskytnutí všech práv aplnění dle této 
smlouvy. 

Zhotovitel prohlašuje, že je plátce DPH. 
Cena za dílo je strukturována dle Položkového rozpočtu (Příloha č. l smlouvy). 

Budou-li předmětem smlouvy stavební a montážní práce, bude postupováno v souladu 
S ustanovením § 92e zákona O DPH (tzv. přenesená daňová povinnost). 
Vpřípadě změn díla (méněprací či víceprací) se k jejich ocenění použije Položkový 
rozpočet (Příloha č. 1 smlouvy) a cenová Soustava ÚRS (dále jen ,,ceník“). Pro výpočet 
jednotkové ceny za méněpráce či vícepráce bude použito: 

a) smluvních jednotkových cen předmětných prací Z Položkového rozpočtu (Příloha č. l 

j sou-li tyto ceny a práce v rozpočtu obsaženy, 

b) nejsou-li příslušné práce a ceny v Položkovém rozpočtu (Příloha č.l Smlouvy) 
obsaženy, určí se jednotková cena předmětných prací: 

l. J e-li v rozpočtu obsažen příslušný rozpočtový díl: 
~ aktuální ceníková cena nové položky X (nabídková cena ceníkových položek 
příslušného dílu dle rozpočtu/cena ceníkových položek dle cenové úrovně 
použité v soupisu prací zadávací dokumentace příslušného dílu 
Z rozpočtu) = jednotková cena nové položky. 

2. Nerıí-li v rozpočtu obsažen příslušný rozpočtový díl: 
- aktuální ceníková cena nové položky X (nabídková cena všech ceníkových 
položek dle rozpočtu/ cena všech ceníkových položek dle cenové úrovně 
použité V soupisu prací Zadávací dokumentace uvedených 
v rozpočtu) = j ednotková cena nové položky. 

V případech, kdy by určené jednotkové ceny nových položek přesahovaly aktuální 
ceníkové ceny, bude maximální j ednotkovou cenou nových položek cena ceníková. 

c) Není-li cena nové položky V ceníku uvedena, určí se jednotková cena předmětných 
prací na základě kalkulace zhotovitele odpovídající tržní (obvyklé) úrovni ceny, 
písemně odsouhlasené objednatelem. 

Provedení víceprací a méněprací je možné pouze na základě písemného dodatku ktéto 
smlouvě, předem uzavřeného postupem Souladným S obecně závaznými právními předpisy 
upravujícími Zadávání veřejných zakázek. 

IV. 
Účtování a platební podmínky 

Cena za dílo bude zhotoviteli hrazena měsíčně V rozsahu odpovídajícím pracím V daném 
kalendářním měsíci skutečně provedeným a objednatelem odsouhlaseným, a to na základě 
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(déle jen ,,zdkon 0 DPH“)], vznikne-li k jeji fihradé povinnost. Tato cena zahmuje ve§keré
néklady zhotovitele 11a provedeni dila, Véetné poskytnuti V§ech prév a plnéni dle této
smlouvy.

Zhotovitel prohlaéuje, 26 je plétce DPH.

Cena za dilo je strukturovéna dle Poloikového rozpoétu (Pfiloha 6. 1 smlouvy).

Budou—li pfedmétem smlouvy stavebm’ a montéini préce, bude postupovéno V souladu
s ustanovenim § 926 zékona 0 DPH (tzv. pfenesené dafiové povinnost).

fipadé zmén dfla (ménépraci 5i Vicepraci) se k jejich ocenéni pouiije Poloikovjr
rozpoéet (Pfiloha 6. 1 smlouvy) a cenové soustava URS (déle jen ,,cem’k“). Pro vypoéet
jednotkové ceny za ménépréce 6i Vicepréce bude pouiito:

a) smluvnich iednotkovh cen pfedmétm'lch praci z Poloikového rozpoétu (Pfiloha 6. 1
Sl’l’llOUfl 1, j sou-1i tyto ceny a préce V rozpoétu obsaieny,

b) neisou—li Dfisluéné préce acenv VPoloikovém rozpoétu (Pfiloha 6.1 smlouvy)
obsaieny, uréi se iednotkové cena pfedmétch praci:

1. Je—li v rozpoétu obsaien pfisluény rozpoétovy dil:

— aktuélni cenikové cena nové poloiky x (nabidkové cena cenikovych poloiek
pfislu§ného dilu dle rozpoétu/ cena cenikovych poloiek dle cenové firovné
pouiité V soupisu praci zade’waci dokumentace pfisluéného dilu
z rozpoétu) = jednotkové cena nové poloiky.

2. Neni—li V rozpoétu obsaien pfisluény rozpoétovy dil:

— aktuélni cenikové cena nové poloiky X (nabidkové cena V§ech cenikovjlch
poloiek dle rozpoétu/ cena V§ech cenikovych poloiek dle cenové firovné
pouiité V soupisu praci zadévaci dokumentace uvedenf/ch
V rozpoétu) = jednotkové cena nové poloéky.

V pf'ipadech, kdy by uréené jednotkové ceny novych poloiek pfesahovaly aktuélni
cenikové ceny, bude maximélni jednotkovou cenou novjlch poloiek cena cenikové.

c) Nani-1i cena nové poloikv V ceniku uvedena, uréi se jednotkové cena pfedmétnych
praci na Zékladé kalkulace zhotovitele odpovidajici trini (obvyklé) firovni ceny,
pisemné odsouhlasené objednatelem.

Provedeni Vicepraci a ménépraci je moiné pouze na zékladé pisemného dodatku k této
smlouVé, pfedem uzavfeného postupem souladnym s obecné zévaznjimi prévnimi pfedpisy
upravujicimi zadévéni vefejnych zakézek.

IV.
Uétovz'mi a platebni podminky

Cena za dilo bude zhotoviteli hrazena mésiéné V rozsahu odpovidajicim pracim V daném
kalendéfnim mésici skuteéné provedenjlm a objednatelem odsouhlasenj/m, a to ma zékladé
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Y CESKÉ Rıšr-`u8ı_ıK`-K, SP. 

zhotovitelem řádně vystavených daňových dokladů (faktur), doručených objednateli 

ve 2 vyhotoveních na adresu: Lesy České republiky, s.p., Správa toků - oblast povodí 
Labe, Přemyslova 1106/19, Nový Hradec Králové, 500 08 Hradec Králové; 
k daňovému dokladu (faktuře) musí být přiložen soupis skutečně provedených prací, za 
něž je účtováno, potvrzený (odsouhlasený) Objednatelem. 

Zhotovitel bude vystavovat daňové doklady (faktury) za skutečně provedené 
a objednatelem odsouhlasené práce až do výše 90 % ceny za dílo. Zbývající část 10 % 
Z ceny za dílo dle čl. III. odst. l Smlouvy bude zhotoviteli uhrazena na základě obj ednateli 
doručeného daňového dokladu (faktury), vystaveného zhotovitelem po provedení díla, 
vyklizení staveniště a odstranění veškerých vad (nedodělků) díla, tj. vykazuje-li dílo vady 
(nedodělky), není objednatel povinen tuto dosud nezaplacenou část ceny díla zhotoviteli 
Zaplatit, dokud veškeré vady (nedodělky) nebudou zhotovitelem odstraněny. 

Splatnost daňového dokladu (faktury) je 30 dnů ode dne jeho doručení objednateli. 

Objednatel je oprávněn zhotovitelem vystavený daňový doklad (fakturu) vrátit bez 
proplacení, aniž by se dostal do prodlení s jeho úhradou, zejména jestliže: 

neobsahuje všechny náležitosti dle příslušných právních předpisů či této smlouvy, 
jím vyúčtované práce nebyly provedeny nebo jsou účtovány neoprávněné (např. 

provedené práce neodpovídají soupisu prací provedených za příslušný kalendářní 
měsíc), 

H) 
b) 

0) jako príloha nebyl připojen soupis skutečně provedených prací za příslušné období 
(zpravidla kalendářní měsíc) odsouhlasený (akceptovaný) a podepsaný obj ednatelem. 

V. 
Provádění prací, práva a povinností 

Zhotovitel od ovídá za to že dílo bude rovedeno V souladu S touto Smlouvou, říslušn' i v P 
právními předpisy a správními akty orgánů veřejné moci. 

Zhotovitel je povinen vždy jednou měsíčně, nejpozději do 5 kalendářních dnů měsíce 
následujícího po měsíci, V němž byly práce provedeny, předložit objednateli písemný 
soupis prací jím provedených za příslušný (uplynulý) kalendářní měsíc, není-li smluvními 
stranami ujednáno jinak. Soupis skutečně provedených prací bude vždy obsahovat 
minimáhıě tyto údaje: název díla, číslo a popis položky, rněrnou jednotku, cenu za měrnou 
jednotku, počet měrných jednotek provedených V daném období a celkovou cenu za 
provedené jednotky; případné vícepráce a méněpráce budou V soupisu dokládány 
samostatně. V případě, že soupis provedených prací nebude obsahovat požadované údaje 
nebo bude obsahovat údaje chybné, zhotovitel není oprávněn na základě takového soupisu 
následně vystavit daňový doklad (fakturu) a obj ednatel není povinen jej proplatit. 

Po předání soupisu provedených prací zhotovitelem objednatel provede jejich kontrolu. 
Kpřevzetí zhotovitelem skutečně provedených prací dochází akceptací (odsouhlasením) 
soupisu provedených prací Objednatelem. 
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zhotovitelem řádně vystavených daňových dokladů (faktur), doručených objednateli 

ve 2 vyhotoveních na adresu: Lesy České republiky, s.p., Správa toků - oblast povodí 
Labe, Přemyslova 1106/19, Nový Hradec Králové, 500 08 Hradec Králové; 
k daňovému dokladu (faktuře) musí být přiložen soupis skutečně provedených prací, za 
něž je účtováno, potvrzený (odsouhlasený) Objednatelem. 

Zhotovitel bude vystavovat daňové doklady (faktury) za skutečně provedené 
a objednatelem odsouhlasené práce až do výše 90 % ceny za dílo. Zbývající část 10 % 
Z ceny za dílo dle čl. III. odst. l Smlouvy bude zhotoviteli uhrazena na základě obj ednateli 
doručeného daňového dokladu (faktury), vystaveného zhotovitelem po provedení díla, 
vyklizení staveniště a odstranění veškerých vad (nedodělků) díla, tj. vykazuje-li dílo vady 
(nedodělky), není objednatel povinen tuto dosud nezaplacenou část ceny díla zhotoviteli 
Zaplatit, dokud veškeré vady (nedodělky) nebudou zhotovitelem odstraněny. 

Splatnost daňového dokladu (faktury) je 30 dnů ode dne jeho doručení objednateli. 

Objednatel je oprávněn zhotovitelem vystavený daňový doklad (fakturu) vrátit bez 
proplacení, aniž by se dostal do prodlení s jeho úhradou, zejména jestliže: 

neobsahuje všechny náležitosti dle příslušných právních předpisů či této smlouvy, 
jím vyúčtované práce nebyly provedeny nebo jsou účtovány neoprávněné (např. 

provedené práce neodpovídají soupisu prací provedených za příslušný kalendářní 
měsíc), 

H) 
b) 

0) jako príloha nebyl připojen soupis skutečně provedených prací za příslušné období 
(zpravidla kalendářní měsíc) odsouhlasený (akceptovaný) a podepsaný obj ednatelem. 

V. 
Provádění prací, práva a povinností 

Zhotovitel od ovídá za to že dílo bude rovedeno V souladu S touto Smlouvou, říslušn' i v P 
právními předpisy a správními akty orgánů veřejné moci. 

Zhotovitel je povinen vždy jednou měsíčně, nejpozději do 5 kalendářních dnů měsíce 
následujícího po měsíci, V němž byly práce provedeny, předložit objednateli písemný 
soupis prací jím provedených za příslušný (uplynulý) kalendářní měsíc, není-li smluvními 
stranami ujednáno jinak. Soupis skutečně provedených prací bude vždy obsahovat 
minimáhıě tyto údaje: název díla, číslo a popis položky, rněrnou jednotku, cenu za měrnou 
jednotku, počet měrných jednotek provedených V daném období a celkovou cenu za 
provedené jednotky; případné vícepráce a méněpráce budou V soupisu dokládány 
samostatně. V případě, že soupis provedených prací nebude obsahovat požadované údaje 
nebo bude obsahovat údaje chybné, zhotovitel není oprávněn na základě takového soupisu 
následně vystavit daňový doklad (fakturu) a obj ednatel není povinen jej proplatit. 

Po předání soupisu provedených prací zhotovitelem objednatel provede jejich kontrolu. 
Kpřevzetí zhotovitelem skutečně provedených prací dochází akceptací (odsouhlasením) 
soupisu provedených prací Objednatelem. 
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zhotovitelem fédné vystavenych dafiovych dokladfi (faktur), doruéenych objednateli
V6 2 vyhotovenich na adresu: Lesy éeské republiky, s.p., Spréva toki’l — oblast povodi
Labe, Pfemyslova 1106/19, NOV)" Hradec Krélové, 500 08 Hradec Krélové;
k dafiovému dokladu (faktufe) musi byt pfiloien soupis skuteéné provedenych praci, za
néi je fiétovéno, potvrzeny (odsouhlaseny) objednatelem.

Zhotovitel bude vystavovat dafiové doklady (faktury) za skuteéné provedené
a objednatelem odsouhlasené préce a2 do vyée 90 % ceny za dilo. ifvajici éést 10 %
z ceny za dilo dle 51. III. odst. 1 smlouvy bude zhotoviteli ubrazena na zékladé objednateli
doruéeného dafiového dokladu (faktury), vystaveného zhotovitelem p0 provedeni dila,
vyklizeni staveni§té a odstranéni veékerjlch vad(nedodélk1°1) dila, tj. vykazuje—li dilo vady
(nedodélky), neni objednatel povinen tuto dosud nezaplacenou éést ceny dila zhotoviteli
zaplatit, dokud veékeré vady (nedodélky) nebudou zhotovitelem odstranény.

Splatnost dafiového dokladu (faktury) je 30 dnfi ode dne jeho doruéeni objednateli.

Objednatel je oprévnén zhotovitelem vystaveny'l dafiovy doklad (fakturu) vrétit bez
proplaceni, anii by 56 dostal do prodleni s jeho fihradou, zejména jestliZe:

a) neobsahuje véechny néleiitosti dle pfislu§nych prévnich pfedpisfi 6i této smlouvy,
b) jim vyfiétované préce nebyly provedeny nebo jsou fiétovény neoprévnéné (napf.

provedené préce neodpovidaji soupisu praci provedenych za pfislu§ny kalendéi'ni
mésic),

c) jako pfiloha nebyl pfipojen soupis skuteéné provedenych praci za pfislufiné obdobi
(zpravidla kalendéf‘ni mésic) odsouhlaseny (akceptovany) a podepsany objednatelem.

V.
Provédéni praci, préva a povinnosti

Zhotovitel odpovidé 2a to, 26 dilo bude provedeno V souladu s touto smlouvou, pfisluénjrmi
prévnimi pfedpisy a sprévnimi akty orgénfi vefejné moci.

Zhotovitel je povinen vidy jednou mésiéné, nejpozdéji d0 5 kalendéfnich dnfi mésice
nésledujiciho p0 mésici, vnémi byly préce provedeny, pfedloiit objednateli pisemny
soupis praci jim provedenych 2a pfisluény (uplynuly) kalendéfni mésic, neni-li smluvnimi
stranami ujednéno j inak. Soupis skuteéné provedenych praci bude vidy obsahovat
minimélné tyto (Idaje: nézev dila, éislo a popis poloiky, mémou jednotku, cenu za mérnou
jednotku, poéet mémych jednotek provedenych V daném obdobi a celkovou cenu za
provedené jednotky; pfipadné vicepréce a ménépréce budou v soupisu doklédény
samostatné. V pfipadé, 2e soupis provedenj/ch praci nebude obsahovat poiadované fidaje
nebo bude obsahovat fidaje chybné, zhotovitel neni oprévnén na zékladé takového soupisu
nésledné vystavit dafiovjl doklad (fakturu) a objednatel neni povinen jej proplatit.

Po pfedéni soupisu provedenych praci zhotovitelem objednatel provede jejich kontrolu.
K pfevzeti zhotovitelem skuteéné provedenych praci dochézi akceptaci (odsouhlasenim)
soupisu provedenych praci objednatelem.
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Zhotovitel odpovídá za bezpečnost práce, za dodržování předpisů O práci V ochranných 
pásmech, požárních a jiných předpisů chránících veřejné zájmy. Zhotovitel odpovídá za 
bezpečnost a ochranu zdraví všech osob V prostoru staveniště. Zhotovitel zajistí na svou 
odpovědnost anáklady dodržování bezpečnosti a ochrany zdraví při práci dle zákona 
č. 309/2006 Sb., kterým se upravují další požadavky bezpečnosti a ochrany Zdraví při práci 
v pracovněprávních vztazích a o zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při činnosti nebo 
poskytování služeb mimo pracovněprávní vztahy (Zákon o zajištění dalších podmínek 
bezpečnosti a ochrany zdraví při práci), ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Zákon 
O Zajištění dalších podmínek bezpečnosti a Ochrany Zdraví při práci “), prováděcích 
právních předpisů a ostatních souvisejících norem, jakož i zabezpečení staveniště. 

Zhotovitel odpovídá za uspořádání staveniště (příp. pracoviště) dle nařízení vlády 
č. 591/2006 Sb., o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při 
práci na Staveništích a č. 362/2005 Sb., o bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu 
Zdraví při práci na pracovištích S nebezpečím pádu Z výšky nebo do hloubky, vše ve znění 
pozdějších předpisů. Staveniště bude rovněž odpovídat obecným požadavkům na 
využívání území. 

Objednatel na základě zpracované projektové dokıımentace nepředpokládá nutnost určení 
koordinátora bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi ve smyslu ustanovení § 14 
odst. 1 zákona o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci. Jestliže 
Zhotovitel hodlá provádět stavbu způsobem, při kterém by povinnost určení koordinátora 
vznikla, je povinností zhotovitele zajistit výkon fiınkce koordinátora po potřebnou dobu 
osobou k tomu oprávněnou. Zhotovitel nese veškeré náklady s tím spojené. 

Všechny osoby pohybující se na staveništi při provádění díla nebo V souvislosti S nim musí 
být nezaměnitelným způsobem označeny názvem (logem) svého zaměstnavatele. 
V případě, že Zhotovitel hodlá provádět dílo za pomoci jiného poddodavatele, než 
prostřednictvím kterého prokazoval kvalifikaci V zadávacím řízení na veřejnou zakázku, 
na základě níž byla uzavřena tato smlouva, je povinen tuto skutečnost předem písemně 
oznámit objednateli s uvedením jména, příjmení, popř. obchodní firmy či názvu, 
identifikačního čísla a sídla (místa podnikání) takového poddodavatele. 

Pokud bude objednatel u určitého druhu prací písemně požadovat Sdělení identifrkačních 
údajů poddodavatele/případného poddodavatele, je zhotovitel povinen je objednateli 
písemně sdělit. 

Objednatel nepředpokládá na základě zpracované projektové dokumentace plnění 
povinností zadavatele stavby ve smyslu ustanovení § 15 odst. 1 zákona O zajištění dalších 
podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci (doručení oznámení o zahájení prací 
nejpozději do 8 dnů před předáním staveniště zhotoviteli oblastnímu inspektorátu práce - 
včetně jeho případné aktualizace, vyvěšení stejnopisu oznámení O Zahájení prací na 
viditelném místě u vstupu na staveniště po celou dobu provádění díla, resp. stavby). Jestliže 
Zhotovitel plánuje (předpokládá) anebo bude provádět dílo (stavbu) způsobem, při kterém 
by tato povinnost vznikla, je povinností zhotovitele o tom objednatele nejpozději při 
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Zhotovitel odpovídá za bezpečnost práce, za dodržování předpisů O práci V ochranných 
pásmech, požárních a jiných předpisů chránících veřejné zájmy. Zhotovitel odpovídá za 
bezpečnost a ochranu zdraví všech osob V prostoru staveniště. Zhotovitel zajistí na svou 
odpovědnost anáklady dodržování bezpečnosti a ochrany zdraví při práci dle zákona 
č. 309/2006 Sb., kterým se upravují další požadavky bezpečnosti a ochrany Zdraví při práci 
v pracovněprávních vztazích a o zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při činnosti nebo 
poskytování služeb mimo pracovněprávní vztahy (Zákon o zajištění dalších podmínek 
bezpečnosti a ochrany zdraví při práci), ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Zákon 
O Zajištění dalších podmínek bezpečnosti a Ochrany Zdraví při práci “), prováděcích 
právních předpisů a ostatních souvisejících norem, jakož i zabezpečení staveniště. 

Zhotovitel odpovídá za uspořádání staveniště (příp. pracoviště) dle nařízení vlády 
č. 591/2006 Sb., o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při 
práci na Staveništích a č. 362/2005 Sb., o bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu 
Zdraví při práci na pracovištích S nebezpečím pádu Z výšky nebo do hloubky, vše ve znění 
pozdějších předpisů. Staveniště bude rovněž odpovídat obecným požadavkům na 
využívání území. 

Objednatel na základě zpracované projektové dokıımentace nepředpokládá nutnost určení 
koordinátora bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi ve smyslu ustanovení § 14 
odst. 1 zákona o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci. Jestliže 
Zhotovitel hodlá provádět stavbu způsobem, při kterém by povinnost určení koordinátora 
vznikla, je povinností zhotovitele zajistit výkon fiınkce koordinátora po potřebnou dobu 
osobou k tomu oprávněnou. Zhotovitel nese veškeré náklady s tím spojené. 

Všechny osoby pohybující se na staveništi při provádění díla nebo V souvislosti S nim musí 
být nezaměnitelným způsobem označeny názvem (logem) svého zaměstnavatele. 
V případě, že Zhotovitel hodlá provádět dílo za pomoci jiného poddodavatele, než 
prostřednictvím kterého prokazoval kvalifikaci V zadávacím řízení na veřejnou zakázku, 
na základě níž byla uzavřena tato smlouva, je povinen tuto skutečnost předem písemně 
oznámit objednateli s uvedením jména, příjmení, popř. obchodní firmy či názvu, 
identifikačního čísla a sídla (místa podnikání) takového poddodavatele. 

Pokud bude objednatel u určitého druhu prací písemně požadovat Sdělení identifrkačních 
údajů poddodavatele/případného poddodavatele, je zhotovitel povinen je objednateli 
písemně sdělit. 

Objednatel nepředpokládá na základě zpracované projektové dokumentace plnění 
povinností zadavatele stavby ve smyslu ustanovení § 15 odst. 1 zákona O zajištění dalších 
podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci (doručení oznámení o zahájení prací 
nejpozději do 8 dnů před předáním staveniště zhotoviteli oblastnímu inspektorátu práce - 
včetně jeho případné aktualizace, vyvěšení stejnopisu oznámení O Zahájení prací na 
viditelném místě u vstupu na staveniště po celou dobu provádění díla, resp. stavby). Jestliže 
Zhotovitel plánuje (předpokládá) anebo bude provádět dílo (stavbu) způsobem, při kterém 
by tato povinnost vznikla, je povinností zhotovitele o tom objednatele nejpozději při 
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Zhotovitel odpovidé za bezpeénost préce, za dodriovéni pfedpisfi o préci V ochrannych
pésmech, poiérnich a jinych pfedpisfi chrém'cich vefejné zéjmy. Zhotovitel odpovidé za
bezpeénost a ochranu zdravi véech osob V prostoru staveniété. Zhotovitel zajisti na svou
odpovédnost anéklady dodriovéni bezpeénosti a ochrany zdravi pfi préci dle zékona
é. 309/2006 Sb., kterym se upravuji dal§i poiadavky bezpeénosti a ochrany zdravi pfi préci
V pracovnéprévnich vztazich a o zajiéténi bezpeénosti a ochrany zdravi pfi éinnosti nebo
poskytovéni sluieb mimo pracovnéprévni vztahy (zékon 0 zaji§téni daléich podminek
bezpeénosti a ochrany zdravi pfi préci), ve znéni pozdéj§ich pfedpisfi (déle jen ,,zcik0n
0 zajis‘tevm' dal§ich podmz'nek bezpeénosti a ochrany zdravz’ pr‘i prdci “), provédécich
prévnich pfedpisfi a ostatm'ch souvisejicich norem, jakoi i zabezpeéeni staveniété.

Zhotovitel odpovidé za uspofédéni staveniété (pfip. pracoviété) dle nafizeni Vlédy
é. 591/2006 Sb., 0 blii§ich minimélnich poéadavcich na bezpeénost a ochranu zdravi pfi
préci na staveniétich a 6. 362/2005 Sb., 0 bliiéich poéadavcich na bezpeénost a ochranu
zdravi pfi préci na pracoviétich s nebezpeéim pédu z vy§ky nebo do hloubky, V§e ve znéni
pozdéjfiich pfedpisfi. Stavenjété bude rovnéi odpovidat obecnym poiadavkfim na
vyuiivéni fizemi.

Objednatel na zékladé zpracované projektové dokumentace nepfedpoklédé nutnost uréeni
koordinétora bezpeénosti a ochrany zdravi pfi préci na staveni§ti ve smyslu ustanoveni § 14
odst. 1 zékona o zajiéténi daléich podmjnek bezpeénosti a ochrany zdravi pfi préci. Jestliie
zhotovitel hodlé provédét stavbu zpfisobem, pfi kterém by povinnost uréeni koordinétora
vznikla, je povinnosti zhotovitele zajistit vykon funkce koordinétora p0 potfebnou dobu
osobou k tomu oprévnénou. Zhotovitel nese veékeré néklady s tim spojené.

Véechny osoby pohybujici se na stavenjéti pfi provédéni dila nebo V souvislosti s nim musi
byt nezaménitelnj/m zpfisobem oznaéeny nézvem (logem) svého zaméstnavatele.
V pf'ipadé, 26 zhotovitel hodlé provédét dilo za pomoci jiného poddodavatele, nei
prostfednictvim kterého prokazoval kvalifikaci V zadévacim fizeni na vefejnou zakézku,
na zékladé nii byla uzavfena tato smlouva, je povinen tuto skuteénost pfedem pisemné
oznémit objednateli s uvedenim jména, pfijmeni, popf. obchodni firmy 6i nézvu,
identifikaéniho éisla a sidla (mista podnikéni) takového poddodavatele.

Pokud bude objednatel u uréitého druhu praci pisemné poiadovat sdéleni identifikaénich
fidajfi poddodavatele/pf‘ipadného poddodavatele, j e zhotovitel povinen je objednateli
pisemné sdélit.

Objednatel nepfedpoklédé na zékladé zpracované projektové dokumentace plnéni
povinnosti zadavatele stavby ve smyslu ustanovem’ § 15 odst. 1 zékona o zajiéténi dal§ich
podminek bezpeénosti a ochrany zdravi pfi préci (doruéeni oznémeni o zahéjeni praci
nejpozdéji do 8 ma pfed pfedénim staveni§té zhotoviteli oblastnimu inspektorétu préce -
véetné jeho pf-ipadné akmalizace, vyvééeni stejnopisu oznémeni 0 zahéjeni praci na
viditelném misté u vstupu 11a staveni§té p0 celou dobu provédéni dila, resp. stavby). Jestliie
zhotovitel plénuje (pfedpoklédé) anebo bude provédét dilo (stavbu) zpfisobem, pfi kterém
by tato povinnost vznikla, je povinnosti zhotovitele 0 tom objednatele nejpozdéji pfi
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uzavření této smlouvy o dílo písemně informovat. Zhotovitel zajistí V takovém případě na 
Své náklady vyvěšení Stejnopisu oznámení o zahájení prací na viditelném místě u vstupu 

vv na Staveniste po celou dobu provádění díla (stavby). 

Objednatel nepředpokládá na základě zpracované projektové dokumentace plnění 
povinností zadavatele stavby ve smyslu ustanovení § 15 odst. 2 zákona o zajištění dalších 
podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci (zpracování plánu bezpečnosti a ochrany 
zdraví při práci na Staveništi). Jestliže zhotovitel bude realizovat dílo (stavbu) způsobem, 
při kterém by tato povinnost vznikla, je povinností zhotovitele o tom objednatele předem 
písemně informovat a zajistit na své náklady zpracování plánu bezpečnosti a ochrany 
zdraví při práci na staveništi, jakož i jeho přizpůsobení skutečnému stavu a podstatným 
změnám během realizace díla (stavby). 
Zhotovitel je povinen plnit tyto povinnosti stavebníka dle zákona č. 283/2021 Sb., Stavební 
zákon, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „stavebnízákon “): 

vv umístit na viditelném místě u vstupu na stavenište Stítek o povolení stavby, 
- zajistit, aby na stavbě nebo na Staveništi byla k dispozici ověřená dokumentace stavby 

a všechny doklady týkající se prováděné Stavby nebo její zrněny, popř. jejich kopie, 
- ohlásit stavebnímu úřadu neprodleně po jejich zjištění závady na stavbě, které ohrožují 

životy a zdraví osob, nebo bezpečnost stavby. 

Zhotovitel je dále povinen zajistit řádné plnění povinností autorizovaného stavbyvedoucího 
dle Stavebního zákona. 

V průběhu provádění stavby zhotovitel umožní provedení kontrolních prohlídek stavby 
azajistí nápravu zjištěných nedostatků V objednatelem stanovené lhůtě. Zhotovitel se 
zavazuje zajistit účast autorizovaného stavbyvedoucího na každé kontrolní prohlídce 
stavby. 

Objednatel předal zhotoviteli informace o podzemních a nadzemních sítích a zařízeních na 
staveništi, jež má k dispozici. Zhotovitel se zavazuje, že zajistí šetření o podzemních sítích 
apříslušná vyjádření jejich správců, jakož i jejich aktualizaci. Zhotovitel zajistí na Svůj 
náklad vytyčení inženýrských sítí. Při provádění díla je zhotovitel povinen postupovat tak, 
aby inženýrské sítě nebyly poškozený; případné škody je povinen nahradit. Zhotovitel 
předloží objednateli doklady o vytyčení a o zpětném převzetí dotčených sítí jejich 

vlastníky či správci, pokud vlastníci či správci dotčených sítí zpětné převzetí požadovali. 

Zhotovitel vede stavební deník ode dne převzetí staveniště do doby převzetí dokončeného 
díla objednatelem (a odstranění vad a nedodělků), a to dle Stavebního zákona a vyhlášky 
č. l31/2024 Sb., o dokumentaci staveb. 

Zhotovitel je povinen zajistit, aby byl na stavbě k dispozici stavební deník a aby byl tento 
přístupný všem oprávněným osobám, a to kdykoli V průběhu práce na Staveništi (po celou 
dobu provádění díla). 
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uzavření této smlouvy o dílo písemně informovat. Zhotovitel zajistí V takovém případě na 
Své náklady vyvěšení Stejnopisu oznámení o zahájení prací na viditelném místě u vstupu 

vv na Staveniste po celou dobu provádění díla (stavby). 

Objednatel nepředpokládá na základě zpracované projektové dokumentace plnění 
povinností zadavatele stavby ve smyslu ustanovení § 15 odst. 2 zákona o zajištění dalších 
podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci (zpracování plánu bezpečnosti a ochrany 
zdraví při práci na Staveništi). Jestliže zhotovitel bude realizovat dílo (stavbu) způsobem, 
při kterém by tato povinnost vznikla, je povinností zhotovitele o tom objednatele předem 
písemně informovat a zajistit na své náklady zpracování plánu bezpečnosti a ochrany 
zdraví při práci na staveništi, jakož i jeho přizpůsobení skutečnému stavu a podstatným 
změnám během realizace díla (stavby). 
Zhotovitel je povinen plnit tyto povinnosti stavebníka dle zákona č. 283/2021 Sb., Stavební 
zákon, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „stavebnízákon “): 

vv umístit na viditelném místě u vstupu na stavenište Stítek o povolení stavby, 
- zajistit, aby na stavbě nebo na Staveništi byla k dispozici ověřená dokumentace stavby 

a všechny doklady týkající se prováděné Stavby nebo její zrněny, popř. jejich kopie, 
- ohlásit stavebnímu úřadu neprodleně po jejich zjištění závady na stavbě, které ohrožují 

životy a zdraví osob, nebo bezpečnost stavby. 

Zhotovitel je dále povinen zajistit řádné plnění povinností autorizovaného stavbyvedoucího 
dle Stavebního zákona. 

V průběhu provádění stavby zhotovitel umožní provedení kontrolních prohlídek stavby 
azajistí nápravu zjištěných nedostatků V objednatelem stanovené lhůtě. Zhotovitel se 
zavazuje zajistit účast autorizovaného stavbyvedoucího na každé kontrolní prohlídce 
stavby. 

Objednatel předal zhotoviteli informace o podzemních a nadzemních sítích a zařízeních na 
staveništi, jež má k dispozici. Zhotovitel se zavazuje, že zajistí šetření o podzemních sítích 
apříslušná vyjádření jejich správců, jakož i jejich aktualizaci. Zhotovitel zajistí na Svůj 
náklad vytyčení inženýrských sítí. Při provádění díla je zhotovitel povinen postupovat tak, 
aby inženýrské sítě nebyly poškozený; případné škody je povinen nahradit. Zhotovitel 
předloží objednateli doklady o vytyčení a o zpětném převzetí dotčených sítí jejich 

vlastníky či správci, pokud vlastníci či správci dotčených sítí zpětné převzetí požadovali. 

Zhotovitel vede stavební deník ode dne převzetí staveniště do doby převzetí dokončeného 
díla objednatelem (a odstranění vad a nedodělků), a to dle Stavebního zákona a vyhlášky 
č. l31/2024 Sb., o dokumentaci staveb. 

Zhotovitel je povinen zajistit, aby byl na stavbě k dispozici stavební deník a aby byl tento 
přístupný všem oprávněným osobám, a to kdykoli V průběhu práce na Staveništi (po celou 
dobu provádění díla). 
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uzavfeni této smlouvy o dilo pisemné informovat. Zhotovitel zajisti V takovém pfipadé 11a
své néklady vyvé§eni stejnopisu oznémeni o zahéjeni praci na Viditelném misté u vstupu
na staveniété p0 celou dobu provédéni dila (stab).

Objednatel nepfedpoklédé na zékladé zpracované projektové dokumentace plnéni
povinnosti zadavatele stavby ve smyslu ustanoveni § 15 odst. 2 zékona o zaji§téni daléich
podminek bezpeénosti a ochrany zdravi pfi préci (zpracovéni plénu bezpeénosti a ochrany
zdravi pfi préci na stavenfiti). Jestliie zhotovitel bude realizovat dilo (stavbu) Zpfisobem,
pf'i kterém by tato povinnost vznikla, je povinnosti zhotovitele 0 tom objednatele pfedem
pisemné informovat a zajistit na své néklady zpracovéni plénu bezpeénosti a ochrany
zdraVi pfi préci na staveni§ti, jakoZ i jeho pfizpfisobeni skuteénému stavu a podstatnym
zméném béhem realizace dila (stavby).

Zhotovitel je povinen plnit tyto povinnosti stavebnika dle zékona é. 283/2021 Sb., stavebni
zékon, ve znéni pozdéjéich pfedpisfi (déle jen ,,stavebm'zdkon “)2

— umistit na Viditelném misté u vstupu na stavenifité §titek 0 povoleni stavby,

— zajistit, aby na stavbé nebo 11a staveniéti byla k dispozici ovéfené dokumentace stavby
a Véechny doklady tykajici se provédéné stavby nebo jeji zmény, popf. jejich kopie,

— ohlésit stavebm'mu fifadu neprodlené p0 jejich Zji§téni zévady 11a staVbé, které ohmiuji
Zivoty a zdravi osob, nebo bezpeénost stavby.

Zhotovitel je déle povinen zajistit fédne' plnéni povinnosti autorizovaného stavbyvedouciho
dle stavebniho zékona.

V prfibéhu provédéni stab zhotovitel umoini provedeni kontrolnich prohlidek stavby
azajisti népravu zjiéténych nedostatkfi V objednatelem stanovené lhfité. Zhotovitel se
zavazuje zajistit fiéast autorizovaného stavbyvedouciho na kaidé kontrolni prohlidce
stavby.

Objednatel pfedal zhotoviteli informace o podzemnich a nadzemnich sitich a zafizenich na
staveni§ti, jei mé k dispozici. Zhotovitel se zavazuje, ie zajisti §etfeni o podzemnich sitich
apfislu§né vyjédfeni jejich sprévcfi, jakoi i jejich aktualizaci. Zhotovitel zajisti na svfij
néklad vytyéeni inienyrskych siti. Pf'i provédéni dila je zhotovitel povinen postupovat tak,
aby inienjlrské sité nebyly poékozeny; pfipadné §k0dy je povinen nahradit. Zhotovitel
pfedloii objednateli doklady o vytyéeni a o zpétném pfevzeti dotéenych siti jejich
Vlastniky 5i sprévci, pokud Vlastnici 6i sprévci dotéenjlch siti zpétné pfevzeti poiadovali.

Zhotovitel vede stavebni denik ode dne pfevzeti stavenjété do doby pfevzeti dokonéeného
dila objednatelem (a odstranéni vad a nedodélkfi), a to dle stavebniho zékona a vyhlééky
é. 131/2024 Sb., 0 dokumentaci staveb.

Zhotovitel je povinen zajistit, aby byl na stavbé k dispozici stavebni denik a aby byl tento
pfistupny véem oprévnénym osobém, a to kdykoli V pri'lbéhu préce na staveniéti (p0 celou
dobu provédéni dila).
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Zhotovitel je povinen vyzvat (písemně zápisem ve stavebním deníku a telefonicky) 
objednatele ke kontrole a prověření prací, které budou v dalším pracovním postupu Zakryty 
nebo se stanou jinak nepřístupnými, nejméně 3 pracovní dny před termínem, V němž budou 
práce zakıyty nebo jinak znepřístupněny. Nesplní-li zhotovitel tuto povinnost, je k žádosti 
objednatele povinen na svůj náklad práce odkrýt a umožnit jejich dodatečnou kontrolu 
a prověření. Pokud se objednatel ke kontrole přes včasné vyzvání Zhotovitelem nedostaví, 
je zhotovitel oprávněn po komplexním fotografickém Zdokumentování díla předmětné 
práce zakrýt. Kompletní fotografickou dokumentaci dle předchozí věty je zhotovitel 
povinen na požádání Obj ednateli předložit. 

Kontrolní dny organizuje obj ednatel v termínech nezbytných pro provádění stavby 
a k řešení závažných situací, nebo na žádost zhotovitele. Zhotovitel se zavazuje k zajištění 
účasti autorizovaného Stavbyvedoucího na každém kontrohıím dnu. 

Obj ednatel má právo kontroly díla v každé fázi jeho provádění. Osoby oprávněné jednat za 
objednatele ve věcech technických jsou mimo jiné oprávněny: 

vv - předávat staveniste, 
- provádět záznamy do stavebního deníku, 
- přebírat zakrývané, dočasné nebo znepřístupňované konstrukce, 
- Svolávat a vést kontrolní dny, 
- rozhodnout o pozastavení prací nebo jejich částí, 
- rozhodnout O odstranění nebo náhradě materiálů, které nejsou v souladu S podmínkami 

dle této Smlouvy, 
- požadovat provedení opravy vadných částí díla, resp. opravu vadně provedených prací, 
- odsouhlasovat zápisem ve stavebním deníku odchylky (změny) díla a postupu jeho 

provádění od vymezení daného touto smlouvou (Včetně projektové dokumentace), jež 
nevyvolávají vícepráce ani méněpráce, 

- projednávat návrhy odchylek (změn) díla a postupu jeho provádění od vymezení 
daného touto smlouvou (včetně projektové dokumentace) vyvolávající vícepráce 
anebo méněpráce a předávat návrhy na jejich odsouhlasení zástupci objednatele 
oprávněnému k podpisu této smlouvy (jejího dodatku), 

- odsouhlasovat soupis Skutečně provedených prací, 
- převzít dokončené dílo. 

Zhotovitel je povinen poskytovat objednateli při kontrole díla potřebnou součinnost. 
Zejména je povinen na výzvu objednatele doložit doklady prokazující kvalitu dodávaných 
a zabudovávaných výrobků či materiálů a soulad prováděných prací S touto smlouvou 
aplatnou legislativou (např. certifikáty, prohlášení o vlastnostech, prohlášení O shodě, 
bezpečnostní listy, technické listy, návody, dodací listy, doklady prokazující 
způsob nakládání S odpady či využívání odpadů včetně vážních lístků., dodržení postupů 
dle norem ČSN apod.). V případě, že zhotovitel tyto doklady V objednatelem stanovené 
lhůtě nedoloží, není oprávněn tyto materiály či Výrobky pro Zhotovení díla použít 
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Zhotovitel je povinen vyzvat (písemně zápisem ve stavebním deníku a telefonicky) 
objednatele ke kontrole a prověření prací, které budou v dalším pracovním postupu Zakryty 
nebo se stanou jinak nepřístupnými, nejméně 3 pracovní dny před termínem, V němž budou 
práce zakıyty nebo jinak znepřístupněny. Nesplní-li zhotovitel tuto povinnost, je k žádosti 
objednatele povinen na svůj náklad práce odkrýt a umožnit jejich dodatečnou kontrolu 
a prověření. Pokud se objednatel ke kontrole přes včasné vyzvání Zhotovitelem nedostaví, 
je zhotovitel oprávněn po komplexním fotografickém Zdokumentování díla předmětné 
práce zakrýt. Kompletní fotografickou dokumentaci dle předchozí věty je zhotovitel 
povinen na požádání Obj ednateli předložit. 

Kontrolní dny organizuje obj ednatel v termínech nezbytných pro provádění stavby 
a k řešení závažných situací, nebo na žádost zhotovitele. Zhotovitel se zavazuje k zajištění 
účasti autorizovaného Stavbyvedoucího na každém kontrohıím dnu. 

Obj ednatel má právo kontroly díla v každé fázi jeho provádění. Osoby oprávněné jednat za 
objednatele ve věcech technických jsou mimo jiné oprávněny: 

vv - předávat staveniste, 
- provádět záznamy do stavebního deníku, 
- přebírat zakrývané, dočasné nebo znepřístupňované konstrukce, 
- Svolávat a vést kontrolní dny, 
- rozhodnout o pozastavení prací nebo jejich částí, 
- rozhodnout O odstranění nebo náhradě materiálů, které nejsou v souladu S podmínkami 

dle této Smlouvy, 
- požadovat provedení opravy vadných částí díla, resp. opravu vadně provedených prací, 
- odsouhlasovat zápisem ve stavebním deníku odchylky (změny) díla a postupu jeho 

provádění od vymezení daného touto smlouvou (Včetně projektové dokumentace), jež 
nevyvolávají vícepráce ani méněpráce, 

- projednávat návrhy odchylek (změn) díla a postupu jeho provádění od vymezení 
daného touto smlouvou (včetně projektové dokumentace) vyvolávající vícepráce 
anebo méněpráce a předávat návrhy na jejich odsouhlasení zástupci objednatele 
oprávněnému k podpisu této smlouvy (jejího dodatku), 

- odsouhlasovat soupis Skutečně provedených prací, 
- převzít dokončené dílo. 

Zhotovitel je povinen poskytovat objednateli při kontrole díla potřebnou součinnost. 
Zejména je povinen na výzvu objednatele doložit doklady prokazující kvalitu dodávaných 
a zabudovávaných výrobků či materiálů a soulad prováděných prací S touto smlouvou 
aplatnou legislativou (např. certifikáty, prohlášení o vlastnostech, prohlášení O shodě, 
bezpečnostní listy, technické listy, návody, dodací listy, doklady prokazující 
způsob nakládání S odpady či využívání odpadů včetně vážních lístků., dodržení postupů 
dle norem ČSN apod.). V případě, že zhotovitel tyto doklady V objednatelem stanovené 
lhůtě nedoloží, není oprávněn tyto materiály či Výrobky pro Zhotovení díla použít 
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15.

16.

17.

Zhotovitel je povinen vyzvat (pisemné zépisem ve stavebnim dem’ku a telefonicky)
objednatele ke kontrole a provéfeni praci, které budou v da1§im pracovm’m postupu zakryty
nebo se stanou jinak nepfistupnymi, nejméné 3 pracovni dny pfed terminem, v némi budou
préce zakryty nebo j inak znepi'istupnény. Nesplni-li zhotovitel tuto povinnost, je k iédosti
objednatele povinen 11a svfij néklad préce odkryt a umoénit jejich dodateénou kontrolu
a provél'reni. Pokud se objednatel ke kontrole pfes Véasné vyzvéni zhotovitelem nedostavi,
je zhotovitel oprévnén p0 komplexnim fotografickém zdokumentovéni dila pfedmétné
préce zakryt. Kompletni fotografickou dokumentaci dle pfedchozi véty je zhotovitel
povinen na poiédéni objednateli pfedloiit.

Kontrolni dny organizuje objednatel v terminech nezbytnj/ch pro provédéni stavby
a k feéeni zévainych situaci, nebo na iédost zhotovitele. Zhotovitel se zavazuje k zajiéténi
fiéasti autorizovaného stavbyvedouciho 11a kaidém kontrolnim dnu.

Objednatel mé prévo kontroly dila v kaidé fézi jeho provédéni. Osoby oprévnéné jednat za
objednatele ve véccch technickych jsou mimo jiné oprévnény:

— pfedévat staveniété,
- provédét zéznamy do stavebm'ho deniku,
- pfebirat zakryvané, doéasné nebo znepfi'stupfiované konstrukce,
- svolévat a vést kontrolni dny,
- rozhodnout o pozastaveni praci nebo jejich éésti,
— rozhodnout o odstranéni nebo néhradé materiélfi, které nejsou v souladu s podminkami

dle této smlouvy,
- poiadovat provedeni opravy vadnych éésti dila, resp. opravu vadné provedenych praci,
- odsouhlasovat zépisem ve stavebnim dcniku odchylky (zmény) dila a postupu jeho

provédéni 0d vymezeni daného touto smlouvou (Véetné projektové dokumentace), jeé
nevyvolévaji Vicepréce ani ménépréce,

- projednévat névrhy odchylek (zmén) dila a postupu jeho provédéni 0d vymezeni
daného touto smlouvou (véetné projektové dokumentace) vyvolévajici Vicepréce
ancbo ménépréce a pfedévat névrhy na jejich odsouhlaseni zéstupci objednatele
oprévnénému k podpisu této smlouvy (jejiho dodatku),

— odsouhlasovat soupis skuteéné provedenj/ch praci,
— pfevzit dokonéené dflo.

Zhotovitel je povinen poskytovat objednateli pi’i kontrole dila potfebnou souéinnost.
Zejména je povinen na vyzvu objednatele doloiit doklady prokazujici kvalitu dodévanj/ch
a zabudovévanYch Vyrobkfi éi materiélfi a soulad provédénych praci s touto smlouvou
aplatnou legislativou (napf. certifikéty, prohlééeni o Vlastnostech, prohlé§eni o shodé,
bezpeénostni listy, technické listy, névody, dodaci listy, doklady prokazujici
zpfisob naklédéni s odpady éi vyuiivéni odpadfi Véetné véinich listki’l, dodrieni postupfi
dle norem CSN apod.). V pfipadé, is zhotovitel tyto doklady V objednatelem stanovené
lhfité nedoloii, neni oprévnén tyto materiély 6i vyrobky pro Zhotovem' dila poufiit

Str.9zl9



I. E SVC R4B 
LESY ČESKÉ REPUBLIKY, $.P. 

a V případě prováděných prací je povinen zvolit jiný způsob jejich provádění souladný se 
smlouvou či platnou legislativou, nestanoví-li objednatel písemně jinak. 

Za objednatele - stavebníka mají právo prohlídky a kontroly provádění díla - stavby 
iostatní jím k tomu pověření zaměstnanci. Tito zaměstnanci své připomínky uplatňují 
v rámci své pracovní náplně zejména prostřednictvím technického dozoru stavebníka nebo 
osoby pracující pod vedením TDS; v případě nebezpečí Z prodlení jsou oprávněni provést 
Zápis do Stavebního deníku. 

Zhotovitel je oprávněn užívat těch pozemků, jejichž použití bylo odsouhlaseno V průběhu 
územního či stavebního řízení na základě zpracované projektové dokumentace; způsobí-li 
na nich škody, je povinen je nahradit. Zhotovitel se zavazuje, že zajistí před zahájením 
prací vytyčení Stavby podle projektové dokumentace odbomě způsobilou osobou 
oprávněnou vykonávat Zeměměřické činnosti. Zhotovitel bude respektovat objednatelem 
mu předaná vyjádření vlastníků a uživatelů dotčených pozemků. Zhotovitel zajistí sepsání 
protokolů O převzetí pozemků dotčených stavbou S jejich vlastníky. Ncsplní-li zhotovitel 
tuto povinnost, není objednatel povinen dílo převzít. 

Zhotovitel je povinen řídit se při nakládání S odpady, odstraněnými pařezy, vybouranými 
hmotami, vytěženou zeminou anebo sedimenty příslušnými obecně závaznými právními 
předpisy, zejména pak zákonem č. 541/2020 Sb., O odpadech, ve znění pozdějších předpisů 
(dále jen „Zákon 0 odpadech “), vyhláškou Ministerstva životního prostředí č. 273/2021 
Sb., O podrobnostech nakládání S odpady, ve znění pozdějších předpisů, vyhláškou 
Ministerstva životního prostředí aMirıisterStva zdravotnictví č. 8/2021 Sb., o Katalogu 
odpadů a posuzování vlastností odpadů (Katalog odpadů), ve znění pozdějších předpisů, 
zákonem č. 289/1995 Sb., o lesích a o změně a doplnění některých zákonů (lesní zákon), 
ve znění pozdějších předpisů, zákonem č. 334/ 1992 Sb-, o ochraně zemědělského půdního 
fondu, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Zákon O ochraně Zemědělského půdního 
f0ndu“), zákonem č. 156/1998 Sb., o hnojivech, pomocných půdních látkách, rostlinných 
biostimulantech a Substrátech a o agrochemickém zkoušení zemědělských půd (zákon 
O hnojivech), ve znění pozdějších předpisů, jakož i právními předpisy, které tyto zákony 
provádějí, a touto smlouvou. Zhotovitel je původcem odpadu vzniklého V souvislosti 
S realizací předmětu této smlouvy a plně odpovídá za jeho řádné využití či likvidaci. 
Zhotovitel nese rovněž Veškeré náklady S tímto spoj ené. Tyto náklady jsou zahrnuty v ceně 
za dílo dle čl_ Ill. odst. 1 Smlouvy. Zhotovitel je povinen v každé fázi provádění díla 
objednateli písemně doložit využití či likvidaci odpadů, vybouraných hmot, odstraněných 
pařezů, zemin a sedimentů vzniklých či vytěžených při provádění díla nebo v souvislosti 
S ním V souladu S obecně závaznými právními předpisy, zejména se Zákonem o odpadech, 
zákonem O ochraně zemědělského půdního fondu a V souladu s touto smlouvou 

Využití či likvidace (odstranění) bude zejména doloženo: 
- doklady, že movitá věc splňuje podmínky vedlejšího produktu V souladu 

S ustanovením § 8 zákona o odpadech, 
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a V případě prováděných prací je povinen zvolit jiný způsob jejich provádění souladný se 
smlouvou či platnou legislativou, nestanoví-li objednatel písemně jinak. 

Za objednatele - stavebníka mají právo prohlídky a kontroly provádění díla - stavby 
iostatní jím k tomu pověření zaměstnanci. Tito zaměstnanci své připomínky uplatňují 
v rámci své pracovní náplně zejména prostřednictvím technického dozoru stavebníka nebo 
osoby pracující pod vedením TDS; v případě nebezpečí Z prodlení jsou oprávněni provést 
Zápis do Stavebního deníku. 

Zhotovitel je oprávněn užívat těch pozemků, jejichž použití bylo odsouhlaseno V průběhu 
územního či stavebního řízení na základě zpracované projektové dokumentace; způsobí-li 
na nich škody, je povinen je nahradit. Zhotovitel se zavazuje, že zajistí před zahájením 
prací vytyčení Stavby podle projektové dokumentace odbomě způsobilou osobou 
oprávněnou vykonávat Zeměměřické činnosti. Zhotovitel bude respektovat objednatelem 
mu předaná vyjádření vlastníků a uživatelů dotčených pozemků. Zhotovitel zajistí sepsání 
protokolů O převzetí pozemků dotčených stavbou S jejich vlastníky. Ncsplní-li zhotovitel 
tuto povinnost, není objednatel povinen dílo převzít. 

Zhotovitel je povinen řídit se při nakládání S odpady, odstraněnými pařezy, vybouranými 
hmotami, vytěženou zeminou anebo sedimenty příslušnými obecně závaznými právními 
předpisy, zejména pak zákonem č. 541/2020 Sb., O odpadech, ve znění pozdějších předpisů 
(dále jen „Zákon 0 odpadech “), vyhláškou Ministerstva životního prostředí č. 273/2021 
Sb., O podrobnostech nakládání S odpady, ve znění pozdějších předpisů, vyhláškou 
Ministerstva životního prostředí aMirıisterStva zdravotnictví č. 8/2021 Sb., o Katalogu 
odpadů a posuzování vlastností odpadů (Katalog odpadů), ve znění pozdějších předpisů, 
zákonem č. 289/1995 Sb., o lesích a o změně a doplnění některých zákonů (lesní zákon), 
ve znění pozdějších předpisů, zákonem č. 334/ 1992 Sb-, o ochraně zemědělského půdního 
fondu, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Zákon O ochraně Zemědělského půdního 
f0ndu“), zákonem č. 156/1998 Sb., o hnojivech, pomocných půdních látkách, rostlinných 
biostimulantech a Substrátech a o agrochemickém zkoušení zemědělských půd (zákon 
O hnojivech), ve znění pozdějších předpisů, jakož i právními předpisy, které tyto zákony 
provádějí, a touto smlouvou. Zhotovitel je původcem odpadu vzniklého V souvislosti 
S realizací předmětu této smlouvy a plně odpovídá za jeho řádné využití či likvidaci. 
Zhotovitel nese rovněž Veškeré náklady S tímto spoj ené. Tyto náklady jsou zahrnuty v ceně 
za dílo dle čl_ Ill. odst. 1 Smlouvy. Zhotovitel je povinen v každé fázi provádění díla 
objednateli písemně doložit využití či likvidaci odpadů, vybouraných hmot, odstraněných 
pařezů, zemin a sedimentů vzniklých či vytěžených při provádění díla nebo v souvislosti 
S ním V souladu S obecně závaznými právními předpisy, zejména se Zákonem o odpadech, 
zákonem O ochraně zemědělského půdního fondu a V souladu s touto smlouvou 

Využití či likvidace (odstranění) bude zejména doloženo: 
- doklady, že movitá věc splňuje podmínky vedlejšího produktu V souladu 

S ustanovením § 8 zákona o odpadech, 
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19.

20.

a v pfipadé provédénych praci je povinen zvolit jiny zpfisob jejich provédéni souladu)? se
smlouvou (":i platnou legislativou, nestanovi-li objednatel pisemné j inak.

Za objednatele * stavebnika maji prévo prohlidky akontroly provédéni dila — stavby
iostatni jim k tomu povéfeni zaméstnanci. Tito zaméstnanci své pfipominky uplatfiuji
v rémci své pracovni néplné zejména prostfednictvim technického dozoru stavebnika nebo
osoby pracujici pod vedenim TDS; V pfipadé nebezpeéi z prodleni j sou oprévnéni provést
zépis do stavebniho deniku.

Zhotovitel je oprévnén uiivat téch pozemkfi, jejichi pouiiti bylo odsouhlaseno V prfibéhu
fizemniho éi stavebniho fizeni na zékladé zpracované projektové dokumentace; zpfisobi-li
na nich ékody, je povinen je nahradit. Zhotovitel se zavazuje, Ze zajisti pied zahéjem’m
praci vytyéeni stab podle projektové dokumentace odbomé zpfisobilou osobou
oprévnénou vykonévat zeméméfické éinnosti. Zhotovitel bude respektovat objednatelem
mu pfedané vyjédfeni Vlastnikfi a uiivatelfi dotéenych pozemkfi. Zhotovitel zajisti sepséni
protokolfi 0 pfevzeti pozemkfi dotéenych stavbou s jejich v1astniky. Nesplni-li zhotovitel
tuto povinnost, neni objednatel povinen dilo pfevzit.

Zhotovitel je povinen fidit se pfi naklédéni s odpady, odstranénymi pafezy, vybouranjrmi
hmotami, vytéienou zeminou anebo sedimenty pfisluénymi obecné zévaznjlmi prévnimi
pfedpisy, zejména pak zékonem é. 541/2020 Sb., 0 odpadech, ve zném’ pozdéjéich pfedpisi’l
(déle jen ,,zdkon 0 odpadech“), vyhléékou Ministerstva iivotniho prostfedi é. 273/2021
Sb., 0 podrobnostech naklédéni s odpady, ve znéni pozdéj§ich pfedpisfi, vyhlé§kou
Ministerstva iivotm’ho prostfedi aMinjsterstva zdravotnictvi é. 8/2021 Sb., 0 Katalogu
odpadfi a posuzovéni Vlastnosti odpadfi (Katalog odpadfi), ve znéni pozdéjéich pfedpisfi,
zékonem é. 289/1995 Sb., 0 lesich a o zméné a doplnéni nékterych zékonfi (lesni zékon),
ve zném' pozdéjéich pfedpisfi, zékonem é. 334/1992 8b., 0 ochrané zemédélského pfidniho
fondu, ve zném' pozdéjéich pfedpisfi (déle jen ,,zék0n 0 ochrané zemédélského piidm’ho
fondu“), zékonem é. 156/1998 Sb., 0 hnojivech, pomocnych pfidnich létkéch, rostlinnych
biostimulantech a substrétech a o agrochemickém zkouéeni zemédélskych pfid (zékon
o hnojivech), ve znéni pozdéjéich pfedpisfi, jakoi i prévnimi pfedpisy, které tyto zékony
provédéji, atouto smlouvou. Zhotovitel je pfivodcem odpadu vzniklého v souvislosti
s realizaci pfedmétu této smlouvy a plné odVidé za jeho fédné vyuiiti 6i likvidaci.
Zhotovitel nese rovnéi veékeré néklady s timto spoj ené. Tyto néklady jsou zahmuty v cené
za dilo dle 61.1H. odst. 1 smlouvy. Zhotovitel je povinen v kaidé fézi provédéni dila
objednateli pisemné doloiit vyuiiti 6i likvidaci odpadfi, vybouranych hmot, odstranénych
pafezfi, zemin a sedimentfi vzniklych éi vytéienych pf'i provédéni dila nebo V souvislosti
s nim V souladu s obecné zévaznymi prévnimi pfedpisy, zejména se zékonem o odpadech,
zékonem o ochrané zemédélského pfidniho fondu a v souladu s touto smlouvou.

Vyuiiti éi likVidace (odstranéni) budc zejména doloieno:
- doklady, is movité véc splr'luje podminky vedlej§iho produktu V souladu

s ustanovenim § 8 zékona o odpadech,
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- písemnou Smlouvou před jejich vznikem V případě komunálního odpadu, který 
zhotovitel běžně produkuje, a Stavebního a demoličního odpadu, které zhotovitel Sám 
nezpracuje V souladu S ustanovením § 15 odst. 2 písm. c) zákona O odpadech, 

- potvrzením převzetí odpadu zařízením určeným pro nakládání S odpady dle ustanovení 
§ l7 odst. l písm. c) zákona o odpadech, tj. potvrzením O množství, druhu a kategorii 
předaného odpadu, včetně uvedení identifikačního čísla, 

- potvrzením, že odpad, který zhotovitel sám nezpracoval, předal do zařízení určeného 
pro nakládání S odpady V souladu S ustanovením § 13 odst. l písm. e) zákona 
O odpadech, 

- doklady v souladu S ustanovením § 34 zákona o odpadech, zejména S odst. 7 
citovaného ustanovení. 

Nebude-li využití či likvidace odpadů, vybouraných hrnot, odstraněných pařezů, zemin 
a sedimentů vzniklých či vytěžených při provádění díla nebo v Souvislosti S ním V souladu 
S obecně závaznými právními předpisy a touto Smlouvou doloženo shora uvedeným nebo 
jiným rovnocenným způsobem (obdobně V případě vedlejšího produktu), nebylo dílo dle 
této Smlouvy dosud provedeno ani dokončeno a objednatel není povinen jej převzít ani 
uhradit zhotoviteli cenu za dílo, popř. za provedené práce. Soulad S obecně závaznými 
právními předpisy a touto Smlouvou bude zhotovitelem doložen objednateli nejpozději 
před Zaháj enim odvozu k využití či likvidaci. 
Zhotovitel projedná a na svůj náklad zajistí případná dopravní omezení na komunikacích 
(zvláštní užívání), včetně provizomího dopravního značení (přechodná úprava provozu na 
pozemních komunikacích), Souvisej ící S prováděním Stavby*. Zhotovitel odpovídá za úklid 
a opravy jím znečištěných nebo poškozených komunikací a ploch. 

Kácení dřevin nebude prováděno. 

Při provádění díla nesmí dojít k poškození dřevin. V případě poškození kořenových náběhů 
nebo kmenů dřevin, které nejsou určeny ke kácení, provede zhotovitel jejich ošetření proti 
dřevokazným houbám, a to nejpozději do 6 hodin od poškození. 
Zhotovitel nese nebezpečí škod, včetně živehıých, vzniklých na dodaném materiálu 
a stavbě (dílu), a to od okamžiku předání staveniště do dne převzetí dokončeného díla dle 
této Smlouvy obj ednatelem. 

Zhotovitel odpovídá za škody na pozemcích a stavbách, včetně komunikací a nadzemních, 
jakož ipodzemních, vedení, vzniklé v Souvislosti se stavbou (dílem) nebo jejím 
prováděním, od okamžiku předání staveniště do dne převzetí dokončeného díla dle této 
smlouvy objednatelem. Vznikne-li v souvislosti se stavbou (dílem) nebo jejím prováděním 
na shora uvedených věcech škoda, je Zhotovitel povinen ji nahradit, a to uvedením do 
původního stavu, příp. není-li uvedení do původního stavu možné nebo účelné, 
poskytnutím odpovídající peněžité náhrady. Případná znečištění vzniklá prováděním 
stavby je zhotovitel povinen odstranit nejpozději ve lhůtě pro vyklizení staveniště. 
Dojde-li při provádění díla (prací) k nálezu kulturně cenných předmětů, detailů Stavby nebo 
chráněných částí přírody anebo k archeologickým nálezům, je zhotovitel povinen okamžitě 
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pro nakládání S odpady V souladu S ustanovením § 13 odst. l písm. e) zákona 
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citovaného ustanovení. 

Nebude-li využití či likvidace odpadů, vybouraných hrnot, odstraněných pařezů, zemin 
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- pisemnou smlouvou pfed jejich vznikem V pfipadé komunélniho odpadu, ktery
zhotovitel béiné produkuje, a stavebniho a demoliéniho odpadu, které zhotovitel sém
nezpracuje V souladu s ustanovenim § 15 odst. 2 pism. c) zékona o odpadech,

— potvrzenim pfevzeti odpadu zafizenim uréenym pro naklédéni s odpady dle ustanovem'
§ 17 odst. 1 pism. c) zékona o odpadech, lj. potvrzenim o mnoistvi, druhu a kategon'i
pfedaného odpadu, Véetné uvedeni identifikaéniho éisla,

— potvrzem'm, it: odpad, ktery zhotovitel sém nezpracoval, pfedal do zafizeni uréeného
pro naklédéni s odpady V souladu s ustanovenim § 13 odst. 1 pism. e) zékona
o odpadech,

— doklady V souladu s ustanovenim § 34 zékona o odpadech, zejména s odst. 7
citovaného ustanovem'.

Nebude—li vyuiiti éi likVidace odpadfi, vybouranych hmot, odstranénych pafezfi, zemin
a sedimentfi vzniklj/ch éi vytéienych pfi provédéni dila nebo V souVislosti s nim V souladu
s obecné zévaznymi prévnimi pfedpisy a touto smlouvou doloieno shora uvedenym nebo
jinym rovnocenny’lm zpfisobem (obdobné V pfipadé vedlej§iho produktu), nebylo dilo dle
této smlouvy dosud provedeno ani dokonéeno a objednatel neni povinen jej pfevzit ani
uhradit zhotoviteli cenu za d110, popf. za provedené préce. Soulad s obecné zévaznjrmi
prévnimi pfedpisy a touto smlouvou bude zhotovitelem doloéen objednateli nejpozdéji
pfed zahéjenim odvozu k vyuiiti éi likvidaci.
Zhotovitel projedné a na svfij néklad zajisti pfipadné dopravni omezeni na komunikacich
(zvlé§tni uiivéni), Véetné provizorniho dopravniho znaéeni (pfechodné fiprava provozu na
pozemnich komunikacich), souvisejici s provédénim stavby*. Zhotovitel odpovidé za 1'1k1id
a Opravy jim zneéiéténych nebo po§kozenych komunikaci a ploch.

Kécem' dfevin nebude provédéno.

Pfi provédéni dila nesmi doj it k poékozeni dfevin. V pfipadé poékozeni kofenovych nébéhfi
nebo kmenfi dfevin, které nejsou uréeny ke kéceni, provede zhotovitel jejich oéetfeni proti
dfevokaznjrm houbém, a to nejpozdéji do 6 hodin od po§kozeni.

Zhotovitel nese nebezpeéi ékod, véetné Zivelnych, vzniklych na dodaném materiélu
a stavbé (dilu), a to 0d okamiiku pfedéni staveni§té do dne pfevzeti dokonéeného dila dle
této smlouvy objednatelem.

Zhotovitel odpovidé za §kody na pozemcich a stavbéch, Véetné komunikaci a nadzemnich,
jakoi ipodzemnich, vedem', vzniklé V souvislosti se stavbou (dilem) nebo jejim
provédénim, od okamiiku pfedéni staveni§té do dne pfevzeti dokonéeného dila dle této
smlouvy objednatelem. Vznikne-li V souvislosti se stavbou (dilem) nebo jejim provédém’m
na shora uvedenych Vécech ékoda, je zhotovitel povinen ji nahradit, a to uvedenim do
pfivodm’ho stavu, pfip. neni-li uvedeni do pfivodniho stavu moiné nebo fiéelné,
poskytnutim odpovidajici penéiité néhrady. Pfipadné zneéiéténi vzniklé provédénim
stavby je zhotovitel povinen odstranit nejpozdéji V6 lhfité pro vyklizeni staveniété.

Dojde—li pfi provédéni dila (praci) k nélezu kulturné cennych pfedmétfi, detailfi stavby nebo
chrénénych éésti pfirody anebo k archeologickym nélezfi1n,je zhotovitel povinen okamiité
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práce přerušit, neprodleně nález oznámit objednateli a zároveň učinit opatření nezbytná 
k tomu, aby nález nebyl poškozen nebo zničen. 

Veškerá činnost na stavbě bude prováděna ohleduplně kživotnímu prostředí tak, aby 
nedocházelo k nadměrnému úhynu rostlin a zraňování nebo úhynu živočichů nebo ničení 
jejich biotopů, kterému lze zabránit technicky i ekonomicky dostupnými prostředky. 

Zhotovitel zajistí po celou dobu provádění stavebních prací činnost biologického dozoru 
stavby v souladu s podmínkami povolení záměnı vydaného Městským úřadem Nymburk 
dne 28. 11. 2025 pod č. j. MUNYM-100/82498/2025/  
Zhotovitel učiní taková opatření, aby bylo minimalizováno nebezpečí úniku ropných 
a jiných škodlivých látek do vodního toku a půdy. Zhotovitel bude používat pouze 
mechanismy vybavené biologicky odbouratelnými oleji. V případě úniku ropných látek do 
vody nebo půdy zhotovitel zajistí účinné použití Sorpčních prostředků azneškodnění 
(likvidaci) kontaminované zeminy. Zhotovitel je povinen zajistit okamžitou dostupnost 
a použití účinných prostředků k likvidaci případné havárie a poučit své zaměstnance, jakož 
i další osoby, jež se podílí na provádění díla, o způsobu jejich užití. 

Vzniklou havárii je zhotovitel povinen bez zbytečného odkladu oznámit objednateli, 
vodoprávnímu úřadu, hasičskému záchrannému sboru, Policii České republiky či jinému 
příslušnému orgánu. 

Zhotovitel je povinen postupovat při provádění díla tak, aby realizaci díla nebo 
v souvislosti S ní nedošlo k zavlečeni geograficky nepůvodního druhu invazních rostlin 
(zejména křídlatky, bolševníku velkolepého, kolotočníku ozdobného, netýkavky žláznaté, 
Slunečnice topinamburu, zlatobýlu kanadského) nebo jeho dalšímu šíření. V případě, že 
realizací Stavby (díla) dojdek zavlečeni takového druhu, je zhotovitel povinen učinit 
veškerá potřebná opatření tak, aby byl takový dnıh zlikvidován a jeho dalšímu šíření bylo 
Zamezeno nejpozději do konce sjednané Záruční doby. Zhotovitel rovněž provede veškerá 
nutná opatření k zamezení přenosu organismů a chorob (např. račí mor) mezi jednotlivými 
pracovišti. 

Zhotovitel je povinen mít Sj ednáno po celou dobu provádění díla dle této smlouvy pojištění 
odpovědnosti za škodu S celkovým limitem pojistného plnění, resp. S celkovou pojistnou 
částkou alespoň ve výši ceny za dílo dle čl. III. odst. 1 Smlouvy. Uvedené pojištění musi 
pokrývat veškerou činnost zhotovitele potřebnou pro sphiění této Smlouvy. Existenci 
pojištění je zhotovitel povinen doložit objednateli k jeho písemné žádosti, a to 

kdykoliv průběhu provádění díla. V případě, že zhotovitel je sdružením osob, musí 
pojistná smlouva prokazatelně pokrývat případnou škodu způsobenou kterýmkoliv členem 
v rámci sdružení V plné výši požadované minimální úrovně limitu pojistného plnění, nebo 
musí každý Z členů sdružení disponovat vlastní pojistnou Smlouvou V phié Výši 
požadované minimální úrovně limitu pojistného phıění. Možnost kumulace (sčítání) výše 
limitů pojistných částek (pojistného plnění) na základě více pojistných smluv není 
přípustná. 
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préce pferu§it, neprodlené nzilez oznémit objednateli a zérovefi uéinit opatfeni nezbytné
k tomu, aby nélez nebyl po§kozen nebo zniéen.

Veékeré éinnost na stavbé bude provédéna ohleduplné k iivotnimu prostfedi tak, aby
nedochézelo k nadmémému fihynu rostlin a zrafiovéni nebo fihynu iivoéichfi nebo niéeni
jejich biotopfi, kterému lze zabrénit technicky i ekonomicky dostupnjrmi prostfedky.

Zhotovitel zajisti p0 celou dobu provédéni stavebnich praci éinnost biologického dozoru
stavby v souladu s podminkami povoleni zéméru vydaného Méstskym fifadem Nymburk
due 28. 11. 2025 pod (“2. j. MUNYM—100/82498/2025-

Zhotovitel uéini takové opatfem', aby bylo minimalizovéno nebezpeéi 1'miku ropnjrch
a jinjich ékodlivych létek do vodniho toku a pfidy. Zhotovitel bude pouiivat pouze
mechanismy vybavené biologicky odbouratelnimi oleji. V pfipadé finiku ropnj/ch létek do
vody nebo pfidy zhotovitel zajisti fiéinné pouiiti sorpénich prostfedkfi a zneékodnéni
(likvidaci) kontaminované zeminy. Zhotovitel je povinen zajistit okamiitou dostupnost
a pouiiti fiéinnych prostfedkfi k likvidaci pfipadné havérie a pouéit své zaméstnance, jakoi
i daléi osoby, jei se podili na provédéni dila, o zpfisobu jejich uiiti.

Vzniklou havérii je zhotovitel povinen bez zbyteéného odkladu oznémit objednateli,
vodoprévnimu fifadu, hasiéskému zéchrannému sboru, Policii Ceské republiky 6i jinému
pfisluénému orgénu.

. Zhotovite] je povinen postupovat pfi provédéni dila tak, aby realizaci dila nebo
v souvislosti s ni nedo§lo k zavleéeni geograficky nepfivodniho druhu invaznich rostlin
(zejména kfidlatky, boléevniku velkolepého, kolotoéniku ozdobného, netykavky Zléznaté,
sluneénice topinamburu, zlatobylu kanadského) nebo jeho daléimu §ifeni. V pflpadé, Ze
realizaci stab (dila) dojde k zavleéeni takového druhu, je zhotovitel povinen uéinit
ve§keré potfebné opatfeni tak, aby byl takovy druh zlikvidovén a jeho dal§imu §ifeni bylo
zamezeno nejpozdéji do konce sjednané zéruéni doby. Zhotovitel rovnéi provede veékeré
nutné opatfeni k zamezeni pfenosu organismfi a chorob (napf. raéi mor) mezi jednotlivymi
pracovifiti.

Zhotovitelje povinen mit sj ednéno po celou dobu provédéni dila dle této smlouvy poji§téni
odpovédnosti za ékodu s celkovym limitem pojistného plnéni, resp. s celkovou pojistnou
ééstkou alespofi ve Vy§i ceny za dilo dle ("31. III. odst. 1 smlouvy. Uvedené pojiétém’ musi
pokrjrvat ve§kerou éinnost zhotovitele potfebnou pro splnéni této smlouvy. Existenci
poji§téni je zhotovitel povinen doloiit objednateli k jeho pisemné iédosti, a to
kdykoli v prfibéhu provédéni dila. V pfipadé, is zhotovite] je sdruienim osob, musi
pojistné smlouva prokazatelné pokryvat pfipadnou §kodu zpfisobenou kterymkoliv élenem
V rémci sdruieni v plné vy§i por‘zadované minimélni {Irovné limitu pojistného plnéni, nebo
musi kaidy z élenfi sdruieni disponovat Vlastni pojistnou smlouvou v plné vyéi
poiadované minimélni firovné limitu pojistného plnéni. Moinost kumulace (séitz’mi) vyée
limitfi pojistnych ééstek (pojistného plnéni) na zékladé vice pojistnych smluv neni
pfipustné.
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33. Zhotovitel vyklidí staveniště ve lhůtě do l5 dnů od převzetí díla objednatelem. Vyklidit 
staveniště je však zhotovitel V každém případě povinen nejpozději do 10 dnů od ukončení 
účinnosti této smlouvy, nebude-li smluvními stranami písemně uj ednáno jinak. 

VI. 
Předání a převzetí díla 

1. Zhotovitel telefonicky a písemně vyzve objednatele kpřevzetí dokončeného díla. 

O předání apřevzetí díla bude Sepsán předávací protokol. Objednatel dílo prohlédne a 
výsledky prohlídky zapíše do protokolu. Protokol bude obsahovat zejména: 

a) Zhodnocení jakosti díla Z hlediska zj evných vad, 
b) soupis všech provedených změn a odchylek od dokumentace, 
c) prohlášení objednatele, zda dílo přebírá, 
d) Soupis příloh. 

Zhotovitel je povinen zajistit při předání díla účast autorizovaného Stavbyvedoucího. 

2. Zhotovitel předá obj ednateli nejpozději V den předání díla tyto doklady: 
- doklad o vytyčení Stavby, 
- zaměření skutečného provedení Stavby, 
- Souhlasy vlastníka(ů) S konečnou úpravou pozemků a komunikací dotčených 

prováděním díla (převzetí pozemků a komunikací), 
- projektovou dokumentaci ověřenou stavebním úřadem, 
- dokumentaci skutečného provedení stavby (včetně fotodokumentace průběhu 

realizace Stavby), 
- doklady prokazující shodu vlastností použitých výrobků S požadavky na výstavbu 

(prohlášení o shodě, výsledky zkoušek, certifikáty, technické listy, bezpečnostní listy, 
návody), 

- doklady o nakládání S odpady, 
- originál Stavebního deníku, 
- protokol o činnosti biologického dozoru po dobu výstavby, 
- potvrzení o provedení vložení Geodetické aktualizačni dokumentace (GAD) do 

Digitální technické mapy (DTM). 
Nebudou-li požadované doklady objednateli předloženy, jedná se o vadu díla, pro kterou 
není objednatel povinen dílo převzít. 

3. Při předání díla objednatel výsledné dílo prohlédne a zkontroluje. V případě, že při předání 
díla budou zjištěny vady díla, není objednatel povinen dílo převzít; ustanovení § 2628 
občanského zákoníku se nepoužije. 

4. Zhotovitel nese nebezpečí škody na prováděném dílu až do okamžiku, kdy jej obj ednatel 
(dokončené) převzal, popř. byl povinen převzít. 
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33. Zhotovitel vyklidi staveniété ve lhfité do 15 dnfi 0d pfevzeti dila objednatelem. Vyklidit
staveni§té je V§ak zhotovitel V kaidém pfipadé povinen nejpozdéji do 10 dnfi 0d ukonéeni
fiéinnosti této smlouvy, nebude—li smluvnimi stranami pisemné ujednéno jinak.

VI.
Piedz’lni a pfevzetl’ dila

1. Zhotovitel telefonicky a pisemné vyzve objednatele kpfevzeti dokonéeného dila.
O pfedém’ apfevzeti dila bude sepsz’m pfedévaci protokol. Objednatel dilo prohlédne a
Vysledky prohlidky zapiée do protokolu. Protokol bude obsahovat zejména:

a) zhodnoceni jakosti dila z hlediska zjevnych vad,
b) soupis V§€Ch provedenj/ch zmén a odchylek od dokumentace,
c) prohlé§eni objednatele, zda dilo pfebiré,
d) soupis pfiloh.

Zhotovitel je povinen zajistit pfi pfedéni dila fiéast autorizovaného stavbyvedouciho.

2. Zhotovitel pfedé objednateli nejpozdéji v den pfedéni dila tyto doklady:

- doklad o vytyéeni stavby,
- zaméfeni skuteéného provedeni stavby,
— souhlasy Vlastnika(1°1) s koneénou fipravou pozemkfi a komunikaci dotéenych

provédénim dila (pfevzeti pozemki’l a komunikaci),
— projektovou dokumentaci ovéfenou stavebm’m fifadem,
- dokumentaci skuteéného provedeni stavby (véetné fotodokumentace prfibéhu

realizace stavby),
- doklady prokazujici shodu Vlastnosti pouiitych vyrobkfi s poiadavky na Vystavbu

(prohlé§eni o shodé, vysledky zkou§ek, certifikéty, technické listy, bezpeénostni listy,
névody),

- doklady o naklédéni s odpady,
- originél stavebniho deniku,
- protokol o éinnosti biologického dozoru po dobu Wstavby,
— potvrzeni 0 provedeni vloieni Geodetické aktualizaéni dokumentace (GAD) do

Digitélni technické mapy (DTM).

Nebudou—li poiadované doklady objednateli pfedloieny, jedné se 0 vadu dila, pro kterou
neni objednatel povinen dilo pfevzit.

3. Pf‘i pfedéni dila objednatel Vysledné dilo prohlédne a zkontroluje. V pfipadé, Ze pfi pfedéni
dila budou zji§tény vady dila, neni objednatel povinen dilo pfevzit; ustanoveni § 2628
obéanského zékoniku se nepouiij e.

4. Zhotovitel nese nebezpeéi §kody na provédéném dflu 32 do okamiiku, kdy jej objednatel
(dokonéené) pfevzal, popf‘. byl povinen pfevzit.
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VII. 
Záruka a uplatnění práv Z odpovědností za vady 

Zhotovitel poskytuje objednateli záruku za jakost zhotoveného díla O době trvání 

60 měsíců. Záruka začíná běžet dnem převzetí díla objednatelem. 
Neuplatní-li objednatel písemně při oznámení vady jiné právo Z odpovědnosti za vady, 
platí, že požaduje odstranění vady. Neoznámí-li objednatel písemně zhotoviteli jinak, platí, 
že objednatel požaduje odstranění vady dodáním chybějící věci, je-li možno vadu odstranit 
dodáním chybějící věci, nebo opravou věci (díla), je-li možné vadu odstranit opravou věci 
(díla). Vadu je zhotovitel povinen odstranit nejpozději do 30 dnů od jejího oznámení 
objednatelem, nebude-li smluvními stranami písemně ujednáno jinak. Uplatní-li obj ednatel 
u zhotovitele právo na slevu Z ceny díla, je zhotovitel povinen slevu poskytnout (vrátit 
objednateli část již zaplacené ceny za dílo odpovídající výši uplatněné Slevy), a to 
nejpozději do 30 dnů od jeho uplatnění. 

Neodstraní-li zhotovitel vadu díla ve lhůtě dle odst. 2 tohoto článku smlouvy, je obj ednatel 
oprávněn, nikoli však povinen, odstranit vadu Sám, popř. nechat ji odstranit jinou osobou, 
na náklady zhotovitele. 

Zhotovitel je povinen vydat objednateli potvrzení o tom, kdy objednatel právo 
zodpovědnosti za vady uplatnil, co je obsahem reklamace a jaký způsob vyřízení 
reklamace objednatel požaduje, jakož ipotvrzení o datu a způsobu vyřízení reklamace, a 
dále potvrzení o provedení opravy adobě jejího trvání, příp. písemné odůvodnění 
zamítnutí reklamace. 

Zhotovitel je povinen nahradit objednateli Veškeré náklady, jež objednatel účelně vynaložil 
v Souvislosti S uplatněním práva Z odpovědnosti za vady a S odstraňováním vady. Tuto 
náhradu poskytne zhotovitel objednateli na základě objednatelem řádně vystaveného 
daňového dokladu (faktury) doručeného zhotoviteli, se splatností 21 dnů ode dne doručení. 
V případě, že daňový doklad (faktura) nebude mít odpovídající náležitosti, je zhotovitel 
oprávněn zaslat jej ve lhůtě splatnosti Zpět objednateli k doplnění, aniž se tak dostane do 
prodlení S jeho úhradou; lhůta splatnosti počíná běžet znovu od doručení náležitě 

doplněného či opraveného daňového dokladu (faktury) zhotoviteli. 

VIII. 
Smluvní pokuty 

V případě prodlení zhotovitele S provedením díla je zhotovitel povinen zaplatit objednateli 
Smluvní pokutu ve výši 0,1 % Z ujednané ceny za dílo bez DPH dle čl. III. odst. l Smlouvy, 
a to za každý, byť i započatý kalendářní den prodlení. 

V případě prodlení zhotovitele S provedením díla o dobu delší než 2 měsíce je zhotovitel 
povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu dle odst. 1 tohoto článku Smlouvy pouze za 
první 2 měsíce prodlení. Dále je zhotovitel povinen objednateli zaplatit smluvní pokutu ve 
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VII.
Zéruka a uplatném’ prfiv z odpovédnosti za vady

Zhotovitel poskytuje objednateli zéruku za jakost zhotoveného dila o dobé trvéni
60 mésicfi. Zéruka zaéiné béfiet dnem pfevzeti dila objednatelem.

Neuplatni—li objednatel pisemné pf‘i oznémeni vady jiné prévo z odpovédnosti za vady,
plati, Ze poiaduje odstranéni vady. Neoznémj—li obj ednatel pisemné zhotoviteli jinak, plati,
Ze objednatel poiaduje odstraném’ vady dodénim chybéjici véci, je-li moino vadu odstranit
dodénim chybéjici Véci, nebo opravou Véci (dila), je—li moiné vadu odstranit opravou véci
(dila). Vadu je zhotovitel povinen odstranit nejpozdéji do 30 dnfl 0d jejiho oznémeni
objednatelem, nebude—li smluvnimi stranami pisemné ujednéno jinak. Uplatni-li obj ednatel
u zhotovitele prévo na slevu z ceny dila, je Zhotovitel povinen slevu poskytnout (vrétit
objednateli éést jii zaplacené ceny za dilo odpovidajici vyéi uplatnéné slevy), a to
nejpozdéji do 30 dnfi od jeho uplatnéni.

Neodstrani-li zhotovitel vadu dila ve lhfité dle odst. 2 tohoto élénku smlouvy, je obj ednatel
oprévnén, nikoli V§ak povinen, odstranit vadu sém, popf. nechat ji odstranit jinou osobou,
na néklady zhotovitele.

Zhotovitel je povinen vydat objednateli potvrzeni 0 tom, kdy objednatel prévo
zodpovédnosti za vady uplatnil, co je obsahem reklamace ajakjI zpfisob vyfizeni
reklamace objednatel poiaduje, jakoi i potvrzeni o datu a zpfisobu vyfizeni reklamace, a
déle potvrzeni oprovedeni opravy adobé jejiho trvéni, pf‘ip. pisemné odfivodnéni
zamitnuti reklamace.

Zhotovitel je povinen nahradit objednateli veékeré néklady, jeZ objednatel I'léelné vynaloiil
v souvislosti s uplatném'm préva z odpovédnosti za vady a s odstrafiovénim vady. Tuto
néhradu poskytne zhotovitel objednateli na zékladé objednatelem fédné vystaveného
dafiového dokladu (faktury) doruéeného zhotoviteli, se splatnosti 21 dnfi ode due doruéeni.
V pflpadé, 2e dafiovy doklad (faktura) nebude mit odpovidajici néleiitosti, je zhotovitel
oprévnén zaslat jej ve 1h1°1té splatnosti zpét objednateli k doplnéni, anii se tak dostane do
prodleni s jeho fihradou; 1hf1ta splatnosti poéiné béiet znovu 0d doruéeni néleiité
doplnéného éi opraveného dafiového dokladu (faktury) zhotoviteli.

VIII.
Smluvni pokuty

V pfipadé prodleni zhotovitele s provedenim dila je zhotovitel povinen zaplatit objednateli
smluvni pokutu ve vyéi 0,1 % z ujednané ceny za dilo bez DPH dle (:1. III. odst. 1 smlouvy,
a to za kaidy, byt’ i zapoéaty kalendéfni den prodleni.

V pfipadé prodleni zhotovitele s provedenim dila o dobu deléi nei 2 mésice je zhotovitel
povinen zaplatit objednateli smluvni pokutu dle odst. 1 tohoto élénku smlouvy pouze za
prvni 2 mésice prodleni. Déle je zhotovitel povinen objednateli zaplatit smluvni pokutu ve
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výši 25 % Z ceny části díla bez DPH, jež po uplynutí 2 měsíců od řádného termínu 
dokončení díla zbývá či Zbývala ještě provést do řádného dokončení díla dle této smlouvy. 

Zhotovitel je povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu v případě, že zhotovitel: 

a) provede dílo nebo jeho část v rozporu S touto smlouvou (např. provede 
nekvalitně, provede odlišně od způsobu stanoveného projektovou dokumentací), a to 
ve výši 25 °/0 Z ceny díla nebo jeho části bez DPH určené dle čl. III. smlouvy ve spojení 
S Položkovým rozpočtem (Příloha č. 1 Smlouvy), přičemž při tomto určení se vychází 
Z ceny dila nebo jeho části tak, jako by se jednalo o dílo nebo jeho část bezvadně 
provedenou, 

b) je v prodlení S odstraněním vady (čl. VII. odst. 2 smlouvy), a to ve výši 0,1 % Z ceny 
vadně provedené části díla bez DPH určené dle čl. III. smlouvy ve spojení 
S Položkovým rozpočtem (Příloha č. 1 Smlouvy), za každý, byť i započatý den 
prodlení, přičemž při určení výše ceny se vychází Z ceny díla nebo jeho části bez DPH 
určených dle čl. III. Smlouvy ve Spojení S Položkovým rozpočtem (Příloha č. 1 

smlouvy) tak, jako by se jednalo O dílo nebo jeho část bezvadně provedenou, 

c) porušil povinnost dle čl. II. odst. 4 smlouvy nebo povinnost dle čl. V1. odst. 1 

Smlouvy, když nezajistil účast autorizovaného stavbyvedoucího při předání a převzetí 
staveniště, a to ve výši 10 000 Kč za každou neúčast autorizovaného stavbyvedoucího, 

d) porušil povinnost dle čl. V. odst. 11 nebo odst. 16 smlouvy, a to ve výši 5 000 Kč za 
každou neúčast autorizovaného stavbyvedoucího na kontrolní prohlídce nebo při 
kontrolním dnu stavby, 

e) porušil povinnost dle čl. V. odst. 14 Smlouvy, a to ve výši 5 000 Kč Za každý, byť 
i započatý kalendářní den, ve kterém nebyl na stavbě k dispozici stavební deník, 

Í) porušil povinnosti dle čl. V. odst. 15 věty první Smlouvy (vyzvání ke kontrole 
a prověření prací nejméně 3 pracovní dny předem), a to ve výši 5 000 Kč Za každý 
jednotlivý případ nevyzvání ke kontrole aprověření prací či nedodržení stanovené 
lhůty, 

g) je v prodlení S vyklizením staveniště (čl. V. odst. 33 smlouvy), a to ve výši 1 000 Kč 
za každý, byť i započatý kalendářní den prodlení. 

V případě poškození dřevin je zhotovitel povinen Zaplatit objednateli Smluvní pokutu výši 
2 500 Kč Za každé poškození kmene či kořenového náběhu jednoho stromu. V případě 
porušení čl. V. odst. 23 věty první smlouvy je zhotovitel povinen zaplatit objednateli 
Smluvní pokutu výši 5 000 Kč za každý kořenový náběh či kmen, který nebyl řádně ošetřen 
dle této smlouvy. 

Vpřípadě porušení čl. V. odst. 22 smlouvy je Zhotovitel povinen zaplatit objednateli 
smluvní pokutu výši 10 000 Kč za každý pokácený strom. 
Nesplní-li Zhotovitel jakoukoli povinnost stanovenou v čl. V. odst. 17 smlouvy, je 
objednatel oprávněn požadovat po zhotoviteli zaplacení smluvní pokuty ve výši 1 % Z ceny 
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'Vyéi 25 % z ceny 6ésti dila bez DPH, jei po uplynuti 2 m6sicfi 0d fédného terminu
dokonéeni dila zbjrvé 6i zbjrvala jeété provést do fédného d0k0n6em' dila dle této smlouvy.

3. Zhotovitel je povinen zaplatit objednateli smluvni pokutu v pfipadé, fie Zhotovitel:

a) provede dilo nebo jeho 6ést V rozporu s touto smlouvou (napf. provede
nekvalitné, provede odliéné 0d zpfisobu stanoveného projektovou dokumentaci), a to
V6 Vy§i 25 % z ceny dila nebo jeho 6ésti bez DPH uréené (116 61. III. smlouvy ve spojeni
s Poloikovym rozpo6tem (Pfiloha 6. 1 smlouvy), pfi6emi pfi tomto ur6em’ se vychézi
z ceny dila nebo jeho 6ésti tak, jako by $6 jednalo 0 dilo nebo jeho 6ést bezvadné
provedenou,

b) je v prodleni s odstranénim vady (61. VII. odst. 2 smlouvy), a to ve vy§i 0,1 % z ceny
vadné provedené 6ésti dila bez DPH ur6ené (116 61. III. smlouvy ve spojeni
s Poloikovym rozpoétem (Pfiloha 6. 1 smlouvy), za kaidy’l, byt’ izapo6at}? den
prodleni, pfi6em2 pfi ur6eni vyée ceny se vychézi z ceny dila nebo jeho 6ésti bez DPH
ur6enych dle 61. III. smlouvy vc spojeni s Poloikovym rozpo6tem (Pfiloha 6. 1
smlouvy) tak, jako by se jednalo o dilo nebo jeho 6ést bezvadné provedenou,

c) poru§il povinnost dle 61. II. odst. 4 smlouvy nebo povinnost dle 61. VI. odst. 1
smlouvy, kdyi nezajistil 1'16ast autorizovaného stavbyvedouciho pfi pfedéni a pfevzeti
staveniété, a to ve V5161 10 000 K6 za kaidou nefi6ast autorizovaného stavbyvedouciho,

d) poru§il povinnost dle 61. V. odst. 11 nebo odst. 16 smlouvy, a to ve V5161 5 000 K6 za
kaidou nefi6ast autorizovaného stavbyvedouciho na kontrolni prohlidce nebo pfi
kontrolnim dnu stavby,

e) poruéil povinnost dle 61. V. odst. 14 smlouvy, a to ve vyéi 5 000 K6 za kaidy, byt’
i zap06at}? kalendéfni den, ve kterém nebyl na stavbé k dispozici stavebni denik,

f) poruéil povinnosti dle 61. V. odst. 15 Véty prvni smlouvy (vyzvéni ke kontrole
a provéfeni praci nejméné 3 pracovni dny pfedem), a to ve V$I§i 5 000 K6 za kaidy
jednotlivy pfipad nevyzvéni kc kontrole aprovéfeni praci 6i nedodrieni stanovené
lhfity,

g) je V prodlem' s vyklizenim staveniété (61. V. odst. 33 smlouvy), a to V6 V3961 1 000 K6
za kaidy, byt’ i zapoéaty kalendéfni den prodleni.

4. V pfi'padé po§kozeni dfevin je zhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvm' pokutu V5161
2 500 K6 za kaidé po§kozeni kmene 6i kofenového nébéhu jednoho stromu. V pfipadé
poruéem’ 61. V. odst. 23 Véty prvni smlouvy je zhotovitel povinen zaplatit objednateli
smluvni pokutu vyéi 5 000 K6 za kaidy kofenovjl nébéh 6i kmen, ktery nebyl fédné oéetfen
dle této smlouvy.

5. fipadé p0ru§eni 61. V. odst. 22 smlouvy je zhotovitel povinen zaplatit objednateli
smluvni pokutu V3'I6i 10 000 K6 za kaidy pokéceny strom.

6. Nesplni-li zhotovitel jakoukoli povinnost stanovenou V 61. V. odst. 17 smlouvy, je
objednatel oprévnén poiadovat p0 zhotoviteli zaplaceni smluvni pokuty ve V3961 1 % z ceny
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díla bez DPH dle čl. III. odst. 1 Smlouvy, nejméně však 5 000 Kč, za každý jednotlivý 
případ porušení akaždou jednotlivou položku (výrobek, materiál, práci či úkon dle 
rozpočtu). 

Vpřípadě porušení povinnosti mít sjednáno pojištění odpovědnosti dle čl. V. odst. 32 
smlouvy je zhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 50 000 Kč za 
každé takové porušení a byť i Započatý kalendářní měsíc trvání porušení. 

Uj ednáním o smluvní pokutě, ani jejím Zaplacením není jakkoli dotčeno či jinak omezeno 
právo objednatele na náhradu škody, a to v plném rozsahu. 

Smluvní strany výslovně souhlasí S výší sankcí sjednaných V tomto článku smlouvy. 
Zhotovitel bere na vědomí, že výše smluvních pokut je stanovena S ohledem na význam 
utvrzované (zajišťované) povinnosti řádného provádění a dokončení díla ve Smluveném 
termínu pro objednatele, pñčemž pozdním dokončením díla anebo jeho vadným 
prováděním mohlo by být vážně ohroženo poskytnutí některých dalších plnění objednateli 
Z veřejných zdrojů (například dotace), jakož i S ohledem na náklady, jež objednatel příp. 
musí nést v souvislosti S nutností výběru nového dodavatele (organizování nového 
zadávacího řízení dle zákona č. 134/2016 Sb., O Zadávání veřejných zakázek, ve znění 
pozdějších předpisů). V případě, že zhotovitel poruší povinnost/povinnosti, jejíž/jejichž 
Sphíění je utvrzeno (zajištěno) Sjednáním více smluvních pokut, je objednatel oprávněn 
požadovat po zhotoviteli uhrazení každé Z nich. 

Zhotovitel není povinen platit smluvní pokutu V případě, že mu ve Sphiění povinnosti, 
utvrzené (zajištěné) smluvní pokutou, zabránila mimořádná, nepředvídatelná 
a nepřekonatelná překážka vzniklá nezávisle na jeho vůli. Překážka vzniklá ze 
zhotovitelových osobních poměrů nebo vzniklá až v době, kdy byl zhotovitel S plněním 
povinnosti V prodlení, ani překážka, kterou byl zhotovitel povinen podle smlouvy či obecně 
závazného právního předpisu překonat, ho však povinnosti platit smluvní pokutu nezprostí. 

Smluvní pokuta dle tohoto článku Smlouvy bude uhrazena na základě objednatelem řádně 
vystaveného daňového dokladu (faktury) doručeného zhotoviteli, se lhůtou splatnosti 
21 dnů od jeho vystavení. Tento daňový doklad (faktura) musí být doručen zhotoviteli 
nejpozději do 5 dnů ode dne jeho vystavení. 

IX. 
Odstoupení od smlouvy 

Od této smlouvy lze odstoupit za podmínek a vpřípadech stanovených občanským 
zákoníkem anebo ujednaných touto smlouvou. 

Objednatel je oprávněn od této smlouvy písemně odstoupit zejména v případě, že: 

a) zhotovitel provádí dílo v rozporu s touto Smlouvou, 
b) zhotovitel je v úpadku, 
c) zhotovitel je V prodlení s provedením díla o dobu delší než 65 dnů, 
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dila bez DPH dle (:1. III. odst. 1 smlouvy, nejméné Véak 5 000 Ké, za kaédy jednotlivy
pfipad poruéeni akaidou jednotlivou poloiku (Vjirobek1 materiél, préci 6i fikon dle
rozpoétu).

Vpfipadé poruéeni povinnosti mit sjednéno pojiétém' odpovédnosti dle 61. V. odst. 32
smlouvy je zhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvni pokutu ve vyéi 50 000 K?) za
kaidé takové poruéeni a byf i zapoéaty kalendéfni mésic trvéni poruéeni.

Ujednénim 0 smluvni pokuté, anj jejim zaplacenim neni jakkoli dotéeno 6i jinak omezeno
prévo objednatele na néhradu §k0dy, a to v plném rozsahu.

Smluvni strany vyslovné souhlasi svjiéi sankci sjednanych vtomto élénku smlouvy.
Zhotovitel bere na Védomi, is vyée smluvnich pokut je stanovena s ohledem na vyznam
utvrzované (zajiét’ované) povinnosti fédného provédéni a dokonéeni dila ve smluveném
terminu pro objednatele, pfiéemi pozdnim dokonéenim dila anebo jeho vadnym
provédénim mohlo by byt véiné ohroieno poskytnuti nékterych daléich plnéni objednateli
z vefejnych zdrojfi (napf‘iklad dotace), jakoi i s ohledem na néklady, jei objednatel pfip.
musi nést V souvislosti s nutnosti vybéru nového dodavatele (organizovéni nového
zadévaciho fizeni dle zékona é. 134/2016 Sb., 0 zadéVéni vefejnych zakézek, ve zném'
p0zdéj§ich pfedpisfi). V pfipadé, fie zhotovitel poruéi povinnost/povinnosti, jejii/jejichi
splnéni je utvrzeno (zaji§téno) sjednénim Vice smluvnich pokut, je objednatel oprévnén
poiadovat p0 zhotoviteli uhrazeni kaidé z nich.

Zhotovitel neni povinen platit smluvni pokutu vpf’ipadé, ie mu ve sphléni povinnosti,
utvrzené (zajiéténé) smluvni pokutou, zabrénila mimofédné, nepfedvidatelné
a nepfekonatelné pfekéika vznjklé nezévisle na jeho Vfili. Pfekéika vzniklé ze
zhotovitelovych osobm’ch pomérfi nebo vzniklé a2 V dobé, kdy by1 zhotovitel s plnénim
povinnosti V prodleni, ani pfekéika, kterou byl zhotovitel povinen podle smlouvy éi obecné
Zévazného prévniho pfedpisu pfekonat, 110 V§ak povinnosti platit smluvni pokutu nezprosti.

Smluvni pokuta dle tohoto élénku smlouvy bude uhrazena na zékladé objednatelem fédné
vystaveného dafiove’ho dokladu (faktury) doruéeného zhotoviteli, se 1h1°1tou splatnosti
21 dnfi 0d jeho vystaveni. Tento dafiovy doklad (faktura) musi byt doruéen zhotoviteli
nejpozdéji do 5 dnfi ode dne jeho vystaveni.

IX.
Odstoupeni 0d smlouvy

Od této smlouvy lze odstoupit za podminek a Vpfipadech stanovenjlch obéanskjrm
zékonikem anebo ujednanych touto smlouvou.

Objednatel je oprévnén od této smlouvy pisemné odstoupit zejména v pfipadé, 26:

a) zhotovitel provédi dilo v rozporu s touto smlouvou,
b) zhotovitel je V fipadku,
c) zhotovitel je V prodleni s provedenim dila 0 dobu deléi nei 65 dnfi,
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d) Z chování zhotovitele, postupu prací nebo jiných okolností nepochybně vyplývá, že 
povinnost zhotovitele bude porušena způsobem, který zakládá právo objednatele od 
smlouvy odstoupit. 

Zhotovitel je oprávněn od této smlouvy odstoupit zejména V případě prodlení objednatele 
se Zaplacením ceny za dílo či její části O dobu delší než 65 dnů. 

X. 
Závazek a prohlášení zhotovitele 

Zhotovitel se zavazuje: 

a) po celou dobu trvání smluvního vztahu založeného smlouvou zajistit především 
důstojné pracovní podmínky pro veškeré své zaměstnance podílející se na plnění 
Smlouvy, Stejně jako udržovat férové dodavatelské vztahy S obchodnírni partnery, 
jejichž služeb při plnění smlouvy využije, 

b) dodržovat veškeré právní předpisy, zejména pak Z oblasti práva životního prostředí, 
práva sociálního či pracovního (odměňování, dodržování délky pracovní doby a doby 
odpočinku mezi Směnami, placené přesčasy), dále předpisy týkající se oblasti 

zaměstnanosti a bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, tj. zejména zákon č. 43 5/2004 
Sb., O zaměstnanosti, ve znění pozdějších předpisů, a zákon č. 262/2006 Sb., zákoník 
práce, ve znění pozdějších předpisů, a to vůči všem osobám či subj ektům, které se na 
plnění smlouvy podílejí a bez ohledu na to, zda bude plnění poskytováno jím 
samotným či jeho poddodavatelem. Zhotovitel zajistí, že na phiění Smlouvy se budou 
podílet pouze osoby, které byly proškoleny Z problematiky BOZP a požární ochrany, 
a jsou náležitě vybaveny osobními ochrarmými pracovními prostředky dle účinné 
legislativy. Současně je zhotovitel povinen dodržovat veškeré podmínky, které uj ednal 
se svými obchodními partnery podílejícími se na plnění Smlouvy, zejména je vůči nim 
povinen řádně a včas plnit své finanční závazky při respektování ustanovení § 1963 
občanského zákoníku. 

Zhotovitel prohlašuje, že veřejný funkcionář uvedený v ustanovení § 2 odst. 1, písm. c) 
zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů, nebo jím ovládaná 
osoba nevlastní ve zhotoviteli ani V žádné Z osob, jejichž prostřednictvím zhotovitel v řízení 
k zadání veřejné zakázky, V rámci něhož byla uzavřena tato Smlouva, prokazoval 
kvalifikaci, podíl představující alespoň 25 % účasti společníka. V případě, že prohlášení 
zhotovitele učiněné V předchozí větě je nebo se ukáže být nepravdivým, je objednatel 
oprávněn od smlouvy písemně odstoupit. 

Zhotovitel prohlašuje, že ke dni uzavření Smlouvy u něj neexistují podmínky pro uplatnění 
mezinárodních sankcí ve smyslu ustanovení § 48a zákona č. 134/2016 Sb., O zadávání 
veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů, a současně se zavazuje, že tyto nebudou 
existovat ani po celou dobu účinnosti Smlouvy; V opačném případě je objednatel oprávněn 
od smlouvy písemně odstoupit a zhotovitel je povinen zaplatit obj ednateli Smluvní pokutu 
ve výši 150 000 Kč, a to za každý jednotlivý případ porušení. 
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d) z chovéni zhotovitele, postupu praci nebo jinych okolnosti nepochybné vypljrvé, ie
povinnost zhotovitele bude poruéena zpfisobem, ktery zaklédé prévo objednatele od
smlouvy odstoupit.

Zhotovitel je oprévnén 0d této smlouvy odstoupit zejména V pfipadé prodleni obj ednatele
se zaplacenim ceny za dilo 6i jeji éésti o dobu del§i nei 65 dnfi.

X.
Zévazek a prohlé§eni zhotovitele

Zhotovitel se zavazuje:

a) po celou dobu trvéni smluvm'ho vztahu zaloieného smlouvou zajistit pfedevéim
dfistojné pracovni podminky pro veékeré své zaméstnance podilejici se na plnéni
smlouvy, stejné jako udriovat férové dodavatelské vztahy s obchodnimi partnery,
jejichi sluieb pfi plnéni smlouvy vyuiije,

b) dodriovat veékeré prévni pfedpisy, zejména pak z oblasti préva Zivotniho prostfedi,
préva sociélniho éi pracovniho (odméfiovéni, dodriovéni délky pracovni doby a doby
odpoéinku mezi sménami, placené pfeséasy), déle pfedpisy tykajici se oblasti
zaméstnanosti a bezpeénosti a ochrany zdraVi pfi préci, tj. zejména zékon 5. 43 5/2004
Sb., 0 zaméstnanosti, ve znéni pozdéj§ich pfedpisfi, a zékon é. 262/2006 Sb., zékonik
préce, ve znéni pozdéjéich pfedpisfi, a to vfiéi V§em osobém (“:1 subjektfim, které se na
plnéni smlouvy podileji a bez ohledu na to, zda bude plnéni poskytovéno jim
samotnym 6i jeho poddodavatelem. Zhotovitel zajisti, fie na plnéni smlouvy se budou
podilet pouze osoby, které byly profikoleny z problematiky BOZP a poiérm’ ochrany,
a jsou néleiité vybaveny osobnimi ochrannymi pracovnimi prostfedky dle fiéinné
legislativy. Souéasnéje zhotovitel povinen dodriovat veékeré podminky, které ujednal
se svymi obchodnimi partnery podilejicimi se na plnéni smlouvy, zejména je vfiéi nim
povinen fédné a Véas plnit své finanéni zévazky pfi respektovéni ustanoveni § 1963
obéanského zékoniku.

Zhotovitel prohlaéuje, 26 vefejnjr funkcionéf uvedeny V ustanoveni § 2 odst. 1, pism. c)
zékona é. 159/2006 Sb., 0 stfetu zéjmfi, ve znéni pozdéj§ich pfedpisfi, nebo jim ovlédané
osoba nevlastni ve zhotoviteli ani V iédné z osob, jejichi prostfednjctvim zhotovitel V fizenj
k zadéni vefejné zakézky, V rérnci néhoi byla uzavfena tato smlouva, prokazoval
kvalifikaci, podfl pfedstavujici alespofi 25 % fiéasti spoleénika. V pfipadé, ie prohlééeni
zhotovitele uéinéné V pfedchozi vété je nebo se ukéie byt nepravdivjrm, je objednatel
oprévnén 0d smlouvy pisemné odstoupit.

Zhotovitel prohla§uje, 26 kc dni uza‘eni smlouvy u néj neexistuj i podminky pro uplatnéni
mezinérodm’ch sankci ve smyslu ustanoveni § 48a zékona (‘3. 134/2016 Sb., 0 zadévéni
vefejnych zakézek, ve znéni pozdéjéich pfedpisfi, a souéasné se zavazuje, ie tyto nebudou
existovat ani p0 celou dobu fiéinnosti smlouvy; V opaéném pi'ipadé je objednatel oprévnén
0d smlouvy pisemné odstoupit a zhotovitel je povinen zaplatit objednateli smluvni pokutu
ve vyéi 150 000 K6, a to za kaidy jednotlivjl pfipad poruéeni.

Str.17 z 19



LE SVCR4F 
Lena/ ČESKÉ r=\r-PUBLIKY, s.ı=. 

XI. 
Criminal Compliance doložka 

Smluvní strany níže Svým podpisem Stvrzují, že V průběhu vyjednávání O této smlouvě 
vždy jednaly a postupovaly čestně, transparentně a V souladu S veškerými právními 
předpisy, a že takto budou jednat i při jejím plnění. 

Smluvní Strany prohlašují, že V souvislosti S touto Smlouvou vyvinou maximální úsilí, aby 
žádné ze smluvních stran nemohla být přičtena trestní odpovědnost podle příslušných 
právních předpisů. 

Objednatel zachovává nulovou toleranci k jakémukoli nelegáhiímu jednání, dodržuje 
maximální transparentnost, legalitu, etiku a uplatňuje zásady Criminal Compliance 
Programu (www.leSycr.cZ/ccp). 

XII. 
Závěrečná ustanovení 

Pokud není v této Smlouvě ujednáno jinak, řídí se vztahy mezi smluvními stranami právním 
řádem České republiky, zejména občanským zákoníkem, právními předpisy upravujícími 
zadávání veřejných zakázek a právními předpisy souvisejícími. 

Tuto Smlouvu lze měnit či doplňovat pouze formou písemných dodatků podepsaných 
oběma smluvními stranami. 
Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. Pokud 
tato smlouva podléhá povinnosti uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních 
podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv 
(zákon o registru smluv), ve Znění pozdějších předpisů, nabývá účinnosti dnem jejího 
uveřejnění v souladu se zmíněným zákonem; smluvní Strany pro tyto případy vyjadřují svůj 
souhlas S uveřejněním celého zrıění Smlouvy včetně metadat, a to v rozsahu a způsobem 
stanoveným zákonem. V ostatních případech tato smlouva nabývá účirmosti dnem jejího 
podpisu oběma smluvními stranami. 
Žádná ze smluvních stran není oprávněna bez předchozího písemného souhlasu druhé 
Smluvní strany postoupit tuto smlouvu nebo jakákoli práva a poviımosti Z ní vyplývající 
(včetně pohledávek) a/nebo vzniklé Z této Smlouvy, popř. v příčinné souvislosti S jejím 
(ne)plněním. 

Smluvní strana je povinna upozornit druhou smluvní stranu na takové informace a údaje 
ve smlouvě, které nemohou být zpřístupněny nebo zveřejněny (uveřejněny), neboť ochrana 
takových informací a údajů je vyžadována podle zvláštních právních předpisů. 

Zastupuje-li každou ze smluvních stran osoba oprávněná za ni jednat, jež disponuje 
platným uznávaným elektronickým podpisem ve smyslu zákona č. 297/2016 Sb., 

o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších předpisů, 
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XI.
Criminal Compliance doloika

Smluvni strany niie svj/m podpisem stvrzuji, 26 V prfibéhu vyjednévz’mi o této smlouvé
Vidy jednaly a postupovaly éestné, transparentné a V souladu s veékerymi prévnimi
pi'edpisy, a 26 takto budou jednat i pfi jejim plnéni.

Smluvni strany prohla§uji, ie V souvislosti s touto smlouvou vyvinou maximéhii fisili, aby
iédné ze smluvnich stran nemohla byt pi'iétena trestni odpovédnost podle pi'isluénjich
prévnich pfedpisfi.

Objednatel zachovévé nulovou toleranci k jakémukoli nelegélnimu jednéni, dodriuje
maximélni transparentnost, legalitu, etiku a uplatfiuje zésady Criminal Compliance
Programu (www.lesycr.cz/ccp).

XH.
Zfivéreéné ustanoveni

Pokud neni v této smlouvé ujednéno jinak, fidi se vztahy mezi smluvnimi stranami prévnim
iédem Ceské republiky, zejména obéanskjlm Zékonikem, prévnimi pfedpisy upravujicimi
zadévéni vefejnych zakézek a prévnimi pfedpisy souvisejicimi.

Tuto smlouvu lze ménit éi doplfiovat pouze formou pisemnych dodatkfi podepsanych
obéma smluvnimi stranami.

Tato smlouva nabjrvé platnosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami. Pokud
tato smlouva podléhé povinnosti uvefejném’ dle zékona é. 340/2015 Sb., 0 zvléétnich
podminkéch fiéinnosti nékterych smluv, uvefejfiovéni téchto smluv a o registru smluv
(zékon o registru smluv), ve znéni pozdéjéich pfedpisfi, nabjrvé fiéinnosti dnem jejiho
uvefejnéni V souladu se zminénym zékonem; smluvni strany pro tyto pfipady vyjadi'uji svfij
souhlas s uvefejnénim celého znéni smlouvy Véetné metadat, a to v rozsahu a zpfisobem
stanovenym zékonem. V ostatnich pfipadech tato smlouva nabjlvé fiéinnosti dnem jejiho
podpisu obéma smluvnimi stranami.

Zédné ze smluvnich stran neni oprévnéna bez pfedchoziho pisemného souhlasu druhé
smluvni strany postoupit tuto smlouvu nebo jakékoli préva a povinnosti z 111' vyplyvajici
(Véetné pohledévek) a/nebo vzniklé z této smlouvy, popf. V piiéinné souvislosti s jejim
(ne)plnénim.

Smluvni strana je povinna upozornit druhou smluvni stranu na takové informace a I'Jdaje
ve smlouvé, které nemohou byt zpfistupnény nebo zvefejnény (uvefejnény), nebot’ ochrana
takovych informaci a fidajfi je vyiadovéna podle zvléétnich prévnich pfedpisfi.

Zastupuje-li kaidou ze smluvnich stran osoba oprévnéné za ni jednat, jei disponuje
platn3'Im uznévanym elektroniclq'lm podpisem ve smyslu zékona é. 297/2016 Sb.,
0 sluibéch vytvéfejicich dfiVéru pro elektronické transakce, ve znéni pozdéjéich pfedpisfi,
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LESY ČESKÉ REPUBLIKY, S.ı=. 

je Smlouva uzavírána elektronicky. V ostatních případech se Smlouva uzavírá V listinné 
podobě a je vyhotovena V počtu 2 Stejnopisů, Z nichž po l vyhotovení obdrží každá Ze 
smluvních stran. 

7. Smluvní Strany prohlašují, že Si tuto Smlouvu před jejím podpisem přečetly, jejímu obsahu 
rozumí a bez výhrad S ním souhlasí. Smlouva je vyjádřením jejich pravé, Skutečné, 
Svobodné a vážné vůle, na důkaz čehož níže připojuji, prosty omylu, Své podpisy. 

8. Nedílnou Součástí této Smlouvy je tato příloha: 

Příloha č. l - Položkový rozpočet (oceněný výkaz výměr) 

V Hradci Králové, dne:.?.Z.q .'. .`. V _ .., dne: 

Leąy České republiky, S.p. 
šêıoıfıřêıtävsloıxêa }|l06(19, Novy' Hradec Kvàmvé ' 

, ľä EC ľfl DVĚ '
. Za 0bJed~Uat51e- IČ: 42196453, Dıćz CZ42195451 Za Zhotovltele“ 

3-; “f,›_\“`;š:›"z'( 
5_Drava toku - oblast povodı Labe S n š' .D '5-5"ø0- 

00 US Hvađšc Krš'o““ O C eı |< O V a 6 4 3 /2 O 
198 OO Praha 9 

........................ ..ı.Co.=.2.1519?›ö© 

Marek Novotný 
 oblast povodí Labe jednatel 

Lesy České republiky, S.p. Al\/[P Stavby S.r.o. 
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je smlouva uzaviréna elektrom'cky. V osta’mich pfipadech se smlouva uzaviré V listinné
podobé a je vyhotovena v poétu 2 stejnopisfi, z nichi po 1 vyhotoveni obdrii kaidé ze
smluvnich stran.

7. Smluvni strany prohlaéuji, 26 Si tuto smlouvu pfed jejim podpisem pfeéetly, jejimu obsahu
rozumi a bez vyhrad s nim souhlasi. Smlouva je vyjédfenim jejich pravé, skuteéné,
svobodné a véiné Vfile, na dfikaz éehoi niie pfipojuji, prosty omylu, své podpisy.

8. Nedilnou souéésti této smlouvy je tato pfiloha:

Pffloha 6. 1 - Poloikovy rozpoéet (ocenény vykaz vymér)

V Hradci Krélové, dne:.?.z.q é WC

Za objednatele:

—oblast povodi Labe
Lesy Ceské republiky, s.p.

V fj/J [4721”: . .., dne: 113% 12£Z

Za Zhommle: AMP 3J2)!“ 5.520.
Ocelkova 643/20

198 00 Praha 9
.......................... |.CQ.1.2.1519366
Marek Novotny
jednatel
ANIP Stavby s.r.o.

Str. 19 219



ggm

Q 868

3 %m_ˇ__W= 

E58N _%__ˇw> 

Zo> 

gñš 

2% 

ĚÍŘ 

Řë 

E: 

ˇ_gg_ 

?_m=m__mm 

S om 

36% 

äň 

843 

8*“ 

_H_öoQN°__

N `€m_ˇ__WZ 

QNOH 

Ina 

W UŠO 

ENOH 

Ina 

NB 

N50 

ľgı 

U0!

U m Emi _oN`m__ö 

m>9__8O 

__S_w 

Ěăä 

n__>_< 

“m_g__‰i/SOCN 

“~_‰_“_§mĂì

_0 dá _>V=_ñ_ăQ 

280 

ŽB 

“ìm__)WWM“wNA 

mNoN_:_om 

“_{_`W_J_›J_W|_\__! 

Šwwž 

SE 

ˇ_°§_ 

Ěmcusmm 

Šăö 

ł MMUŰVWM 

_U<”_n_ 

DWÉDOW 

< >fl><___W 

_U___ˇ_M__mo 

MO<ı_D____n_<ˇmN_

ggm

Q 868

3 %m_ˇ__W= 

E58N _%__ˇw> 

Zo> 

gñš 

2% 

ĚÍŘ 

Řë 

E: 

ˇ_gg_ 

?_m=m__mm 

S om 

36% 

äň 

843 

8*“ 

_H_öoQN°__

N `€m_ˇ__WZ 

QNOH 

Ina 

W UŠO 

ENOH 

Ina 

NB 

N50 

ľgı 

U0!

U m Emi _oN`m__ö 

m>9__8O 

__S_w 

Ěăä 

n__>_< 

“m_g__‰i/SOCN 

“~_‰_“_§mĂì

_0 dá _>V=_ñ_ăQ 

280 

ŽB 

“ìm__)WWM“wNA 

mNoN_:_om 

“_{_`W_J_›J_W|_\__! 

Šwwž 

SE 

ˇ_°§_ 

Ěmcusmm 

Šăö 

ł MMUŰVWM 

_U<”_n_ 

DWÉDOW 

< >fl><___W 

_U___ˇ_M__mo 

MO<ı_D____n_<ˇmN_REKAPITULACE OBJEKTCI STAVBY A SOUPISU PRACi
#

Stavba: Bahensky potok LTM

US "View: 30.11.2025

Lesy Ceské republiky, s.p.
AMP Stavby s.r.o., Ocelkova 643/20. Praha 9

Kéd Popis Cena bez DPH [CZK] Cena s DPH [CZK] J

Nékflady 2: mzpaé‘mafia 453 344,553 548 546,923

50 O1 Bahensky potok LTM 387 744,53 469 170,93
VON Vedlejél' a ostatnl' néklady 65 600,00 79 376,00
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SOUPIS PRAci

Bahensky potok LTM

Tuchom

“““““““ Lesy Ceské republiky, s.p

- '1: AMP Stavby s.r.o.

i1P6 Typ Kéd

Nékflady saupfisu cefikem

D HSV Préce a dodévky HSV

D D1 __ _ __-_-_,_--_.._--.
\

1 K 3112251101 Odstranénf pai‘ezu strojné s jejich vykopénlm nebo
vytrhém’m prflméru pFes 100 do 300 mm

pies 100 do 300 mm
Odstranéni paFezfl strojné sjejich vykopénlm nebo vytrhénl’m praméru

MJ

kus

Mnoistvi

8,000

30.11.2025

Cenova’ soustavaJ.cena [CZK] Cena celkem [CZK]

387 M453

387 744,53
387 744,537‘-

390.001 3120,00 CS URS 2025 02
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|1iOdstranénf pafezfl strojné s jejich vykopénlm nebo
lvytrhénim prL‘Jméru pfes 300 do 500 mm

_ v -2- “AA

Odstranénf pafezfl strojné s jejich vykopénfm nebo vytrhénfm prflméru
pfes 300 do 500 mm

f‘;r!r‘,,\’ «‘1' ,

Odstraném’ kfovin a stromfl s odstranénim kofenfl
strojné prflméru kmene do 100 mm v roviné nebo ve
svahu sklonu terénu pfes 1:5. pFi celkové ploée do 100‘
m2

bdstranénr kFovin a 51mm“: 5 odstranénfm kof‘enu strojné prtlméru
kmene do 100 mm v roviné nebo ve svahu sklonu terénu pies 1:5. pfi
celkové ploée do 100 m2
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3009/m2 (81.83.85.87)

1

iPréh dfevény z hranénné kulatiny 1x 6 250-300 mm a 1
13x g 150-200 mm, zajiétény na vzduéné strané 1
:pilotami 6 100-150 mm a na na’vodm’ strané geotextilif 1

1

Préh dfevény z hranénné kulatiny 1x Q) 250-300 mm a 3x 6 150-200
mm. zaJlétény na vzduéné strané pilotami {21 100-150 mm a na névodnl
strané geotextllii 3009/m2 (81.83.85.87)

T
1
1Préh dfevény dvojity z hranénné kulatiny 1x Q 250-3001

mm a 15x 0 150-200 mm. zajiétény na vzduéné i 1
névodnf strané pilotami Q 100-150 mm a uprostfed 1
geotextilif 3009/m2 (82.84.86.823) ‘

Préh dfevény dvojity z hranénné kulatiny 1x 2) 250-300 mm a 15x 9
150-200 mm. zajiétény na vzduéné i navodnl strané pilotami 9 100-150
mm a uprostfed geotexfllli 3009Im2 (82.84.813.88)

‘Préh dFevény z hranénné kulatiny 1x 0 250-300 mm a :
2x Q 150-200 mm, zajiétény na vzduéné strané 1
Epilotami 9 100-150 mm a na névodm’ strané geotextilil' ‘
E3009/m2 (P1 ) 1
1 .

Préh dfevény z hranénné kulatiny1x Q 250-300 mm a 2x 21 150-200
mm. zajiékény na vzdu§né strané pilotami 0 100-150 mm a na névodnl
strané geotextilil 3009/m2 (P1)

,‘1' ,. 1'7: H111 1‘1: 1"1'111:""

31.0003

1
1

2 999,00;

il

71 975,00l
11
1

198 400.00

7 260.00
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111 .
1 1x 1I 4
| L w.___..,._m ,_ W .

Préh dFevény z hranénné kulatiny 1x 9 250-300 mm a
4x Q 150-200 mm. zajiétény na vzduéné strané
pilotami 6 100-150 mm a na névodnf strané geotextilif
3009/m2 (89)

Préh dFevény z hranénné kulatiny 1x :3 250—300 mm a 4x 9 150-200
mm, zajiétény na vzdu§né strané pilotami {2) 100-150 mm a na névoclnl
strané geotextilll 300g/m2 (89)

,w‘n-wwJ . 1,

’ 1
1Zéhoz z Iomového kamene neupraveného
1zéhozového s proétérkovénlm z terénu. hmotnosti
‘ljednotlivych kamenfl do 200 kg

Zéhoz 2 lomového kamene neupraveného zéhozového s
proétérkovém’m z terénu, hmotnosti jednotlivych kamanfl do 200 kg

1Ph’platek za urovnénl' ploch zéhozu z lomového 1
1kamene hmotnost do 200 kg

1
Zéhoz z iomového kamene naupraveného zéhozového Pfiplatek k
ceném 2a urovnénl vldltelnych ploch zahozu z kamene! hmotnostl
jednotlivyoh kamenfl do 200 kg

,, ‘Hs,

54.500E

1

3 800,001|

1
1
1
1

1310001
1

198.001

19 000,00

21 539.00

10 791.00

(:8 URS 2025 02
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1 , Vodorovné pfemistém’ vykopku nebo sypaniny po
1 1 suchu na obvyklém dopravnfm prostfedku, bez
1 K “162351103 1na|oieni vykopku. avéak se sloienim bez rozhrnuti z1

1E 11 14 1 1
1 1 1horniny td tézitelnosti | skupiny 1 a2 3 na vzdélenost1 : 1
1 1 1pfes 50 do 500 m 1

Vodorovné pfemlsténl vykopku nebo sypanlny po suchu na obvyklém
dopravnl'm prostfedku, bez naloienl vykopku. avéak se sloZenim bez
rozhrnutf z horniny th‘dy téiltelnostl l skuplny 1 ai 3 na vzdélenost pies
50 do 500 m

1

1Zésyp jam. éachet ryh nebo kolem objektfl sypaninou 1
1se zhutnénim 1
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1 1 .
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' VON - Vedlejéi a ostatni néklady

Tuchom

Lesy Ceské republiky. s.p

AMP Stavby s.r.o.

v‘ ;_"_’4?"'I‘

Cena bez DPH

ECena s DPH

30.11.2025

21519366
0221519366

65 666,66

CZK 79 376,00
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VON - Vedlejéi a ostatni néklady

. wig. Tuchom ‘17:? *s 30.11.2025

Lesy Ceské republiky, s.p :-ji -
AMP Stavby s.r.o. .

Kéd dilu - Popis Cena celkem [CZK]

Méaklady ze soupisu pram 05 600,00

VRN - Vedlejél' rozpoétove' néklady 65 600,00

VRN9 - Ostatm' néklady 65 600,00
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WEDQWSOUPIS PRACi

VON - Vedlejéi a ostatni néklady

Tuchom

Lesy Ceské republiky, s.p
AMP Stavby s.r.o.

1 _ “WWW". 1,
1 C .
1 P Typ Popls MJ

Néfldady goupfisu oefikem

D VRN Vedlejéi rozpoétové na’klady

_ D VRN9 Ostatni naklady _ ,

i 1 1 1Zaji§téni a zabezpeéeni staveni§té dle PD a i
1 1 1 K :R101 3charakteru stavby, zfizenl’ a likvidace zafizem’ soubor
1 1 ‘ staveniété, véetné pflpadnych pflpojek, pFlstupu. 1

1 1 deponif, sjezdfi do koryta toku apod. 1

Zajiéténl' a zabezpeéenf staveniété dle PD a charakteru Stavby, zFIzenf a
likvldace zaflzenl staveniété, voetné pflpadnych pfipojek, pi‘lstupu,
deponif, sjezdfl do koryta toku apod.

Poznémka k poloice:
Plat] pro cely 059k.1 ‘ _

1 1‘ 1 ;Vyhotoven1’ fotodokumentace a pasportizace
‘ 1 1 1dotéenS/ch pozek‘J, komunikacl a staveb na téchto

2 | K R102 Vpozemcfch lezfcich pred zapocetlm stavby a po Jejfm soubor
dokonéenl. Informovéni vlastnIkL‘] stavbou dotéenych

1protoko|érni

“1“
1
1

‘pozemkfl a komunikaci o vstupu na pozemky, véetné }

Vyhotovenf fotodokumentace a pasportizace dotéenYch pozemkfl,
komunikaci a staveb na ’(éohto pozemcfch leil'clch pT'ed zapoéetfm
stavby a po jejlm dokonéenl. lnformovénf Vlastnlkfl stavbou dotéenych
pozemkfl a komunlkacl o vstupu na pozemky, voetné proiokolérnlho
pfedanl dotéenyoh pozemka a komunlkacf uvedenych do pflvodnlho
stavu, zpétjejlch vlastntkflm. Uvedenf dotéenych pozemkfl a
komunikacl do pflvodnlho (popf. zasmluvnéného) stavu.

1= *3 30.11.2025
mg. Davina
Mnrhnlnué

Mnoistvi J.cena [CZK] Cena celkem [CZK] Cenové soustava

85 600,00

65 600,00

65 600.00M.” w, -_,., 1- -W N _ __

1 1 1
1 1,0001 4 500,001 4 500,001

1 1 1
1 1 1

11 1
‘ 1
! 1,000 1 800,00 1 800,0011 .
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WXEĚNOQPoznémka k poloice:
Fotodokumentace budou pi‘edény objednateli pied zahéjenim
stavebnich pracl a po jej/m dokonéeni s podpisem (pasporflzace). Plat!
pro cely usek.

1,. WWW .,.W .,..W W W W,W_-_,__TWW ,W WWUWWWW . '1 , W WW ,
1 1 1 Pfevedenf vody potrubl’m. véetné pfipadného éerpéni ‘3 ‘1 K ER103 vody p0 dobu vystavby soubor 10.000 2 500.00 25 000.00
1.,WW1W_W‘_.WWWWW W WWW WWW ,, V,W_,.____._

‘ Cena d/e odborného odhadu

‘1 i Geodetické vytyéenf stavby véetné vyhotoveni 1 1
l 4 1 K 1R104 .protokolu. geometrické zaméfenf a v terénu zFe-jmé soubor 1.000 10 000.001 10 000.00,

1 1 sstabilizace ploch zéborfl doéasného odnéti PUPFL 1 .
Néklady na provedeni geodetického vytyéen/ stavby véetné vyhotovenl
protokolu v rozsahu odpovldajlclm pflsluénym prévnlm pr'edpisum.
vc‘etné vytyéenl a stabilizace p/och zébort‘J PUPFL

1 jDokumentace pro provedenf stavby odpovldajlcf
1 .skuteénému provedeni stavby. zaméfeni skuteéného }.

K 1R105 Tprovedeni dokonéené stavby a pFedénI’ identifikétoru soubor ‘ 1.0001
1

. . 14 500,00

.pro za'znam do DTM. fotodokumentace dokonéené 1
‘stavby. 1

1
1

Zpracovénf a pfedéni dokumentace pro provsdeni stavby odpovidajlcl
skuteénému provedenl stavby (3 paré + 1 v elektronické formé véetné
evldovatelnych formétu) objednateli a zamél‘en/ skuteéného provedenl
stavby — geodetické (East dokumentace (3 paré + 1 v e/ektronické farmé
véetné evldovatelnYCh formétu) v rozsahu odpovldajlclm ps/uénym
prévnfm pfedpisum opati‘ené elektronickym autorizaénlm razltkem +
pr'edéni IDENTIFIKA TORU ZAZNAMU PRO DTM. F’or'lzenl
fatodokumentace dokondené stavby.

W .W,. W WT _. ,, WWWW- W
W 1

1 ‘ Zajiéténi biologického dozoru na stavbé dle podminek
‘ ‘Krajského Ufadu. véetné pfipadného transferu ZCHD

1
1

1 . 1
1 1

soubor 1.000 9 800001 9 800.001

dle podml’nekjednotného enviromentalnlho stanoviska




